EL TRIOMFE D'ELE MED'CINE

Comédie en trois actes
Adaptée de Knock de Jules Romains en wallon par Edmond Taquet

Adaptation carolorégienne de Christiane Malherbe




Distribl}tion .
(ORDRE D'ENTREE EN SCENE)

Limplate ......ccccoevveeviieeniiennen.
Parpalaid ........ccocceeeviiiiniene.

Madame Parpalaid ....................
ele CINSIYETE ..oovveeviieeniieeeieenne
voix de mariete..........ccceeeevennnee.
Madame Pons.........cccccceueenneene
Madame Rémy...........cccuveneee.

ele mEeSKene........coevvvvveceeeeeinnnn,



. Parpalaid
. Limplate

. Parpalaid

. Limplate

ACTE 1

L’action se passe a l’intérieur ou autour d’une automobile tres ancienne, type 1900-1902.
Carrosserie énorme (double phaéton arrangé sur le tard en simili torpédo, grdce a des tbles
rapportées). Cuivres volumineux. Petit capot en forme de chaufferette.

Pendant une partie de l’acte, I’auto se déplace. On part des abords d’une petite gare pour se
diriger vers un petit village de campagne par une route sinueuse et accidentée.

Scene 1 : Limplate — Parpalaid — Mme Parpalaid — Djan
Vos bagadjes sont tertous 12, cher ami ?
Tertous, Doctelir Parpalaid.

Djan les metra asto d’li. I gn’a bén asseéz d’place pou tous les trwes padri. Ele
caros’riye est fort laudje. Ah! C’e.st aut’ chdse qui les p’tits kinikes d’a c't'elire.

(a djan, au moment ou il place la caisse) ~ Ayez sogne di c’késse-1a. I gn’a la d’dins des
apareyes fort cazuwel.
(Djan commence a empiler les bagages de Limplate)

. Mme Parpalaid V’la bén ene auto qui dj’areu des r’grets si nos feyines ¢le biestriye d’ele vinde.

(Limplate regarde le véhicule avec surprise. Toute la banquette avant disparait sous I’amas de
bagages)

6. Parpalaid =~ Rwétez come vos valizes sont s’intréyes aujil'mint 1a d’dins ! Djan n’s’ra nén jin.ne.
C’est min.me damadje qui vos n’d’avez nén d’pus. Vos vos s’riz mia rindu conte des
comodites d’ém vweture.

7. Limplate Sivry, c’est lon ?

8. Parpalaid  Onz’ kilometes. Rwétez qui c’e.st fort interessant pou I’ pratike. Les malddes rwet’nu a
deus cops divant di daler s’fé sogni al’vile.

9. Limplate I gn’a pon d’dilidjince ?

10. Parpalaid In vi solr qui pied ses boukets et qui vos done djusse I'inviye di daler a pis.

11. Mme Parpalaid Droci, on n’pou were si passér d’eéne auto.

12. Parpalaid  Surtout avou no mesti.

13. Djan

14. Parpalaid

(Limplate reste courtois et impassible)
(a Parpalaid ) Dji mes in rout’ ?
Oyi, coumincez a mete in route, €m’n’ami.

(Djan entreprend toute une série de manceuvres : ouverture du capot, dévissage des bougies,
injection d’essence etc...)



15. Mme Parpalaid (a Limplate) Ele vawe est fort bele tout au lon d’¢le voye. Arthur Masson
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Parpalaid

d’¢ parle dins in yin di ses lives, dji n’sé pus I'qué.
(Elle monte en voiture. A son mari :) Vos prénez li strapontin, endo ? El doctelir
Limplate s’achira dé mi pou bén vir.

(Limplate s’assied a la gauche de Mme Parpalaid )

Ele vweture &.st grande asséz pou yésse a s’n’auje a trwes su I’bankete di padri. Mins i
faut pouvwer si staurér quand on rwete in tél payizadje.

(Il s’approche de Djan.) Tou va bén ? L’injeksiyon d’essence est finiye ? Dins les deus
cylindes ? Avez sondji a stiede ene miyete les boujiyes ? Fau yesse précdciyoneu
apres ene etape di onz’ kilomete. Refardelez bén el carburatetir. I vaureut mia in vi
foular qui c’viye loke-1a, éndo. (Pendant qu’il revient vers I’arriére : ) Parfet! Parfet !

(Il monte en voiture) Dji m’achi — pardon, cher confrére,— dji m’achi su c’laudje
strapontin qu’est pus rade in fauteuy ployan.

Mme Parpalaid El voye n’aréte nén d’montér djusqu’a Sivry. A pi, avou tous vos

Parpalaid

bagadjes, ¢a s’reu teribe. Avou I’auto, c¢’e.st’in pléji.

Dins I’timps, i m’ariveu di scrire des poesiyes su les biatés qui vos alez vir. Ratindez :
« Profondedrs ...

(Djan tourne désespérément la manivelle)

Mme Parpalaid Albert, dispus des anéyes, vos vos obstinez a dire « Profondelrs » adon

Parpalaid

Parpalaid

qui c’esteu « Abimes » dins les preumis timps.

Djusse ! Djusse! (On entend une explosion). Chouteéz come ¢l motelir démare bén. A

P
pwene delis- trwes tolirs di manike pou fé v’nu les gaz eyet ... ene esplosiyon ... ene
aute ... V’la ! V’la ! Nos avangons.

(Djan s’installe. Le véhicule s’ébranle. Le paysage peu a peu se déroule.)

Crweyez’ m bén, cher successellr, (1 donne une tape a Limplate) Pasqui vos estez d’dja
m’successelr, endo ! Vos avez fé eéne boune afere. Oyi, a partir d’a c't'elire, em pratike
¢.st a vos. Min.me si, maugré I’vitesse, yin d’'mes malades mi r’conecheu su I’voye et
mi d’mandeu d’¢l sogni, dji mi r’satchreu in d’jant : Vos vos trompez, Mossieu. El
doctelir d’idci, vel’la. (1l désigne Limplate) eyet dji n’viide di m'tr6 (Pétarades de moteur)
qui si vos mi d’mandez ene consulte. (Pétarades) Mins vos avez yeu d’¢le tchance di
tchér' su in ome qui vouleu s’ ofri in cdp d’tiesse.

Mme Parpalaid Em’n’ome aveu djuré di fini s’cariyere dins eéne grande vile.

Parpalaid

Ene biesse idéye di grandel, endo ? Dji reveu di Brussele, dji m’contintré di
Charlerwe.

Mme Parpalaid Al’place di trankiyemint fini d’fé fértune droci.

Parpalaid

Limplate

Parpalaid

(Limplate, tour a tour les observe, médite, donne un coup d’cil au paysage)

Ni vos foutez nén trop d’mi, cher confrére. C’e.st a cause di c¢’foliye-1a qui vos dalez
awe m’cliyentele pou ene crousse di pwin.

Vos trouvez ?

Bén seiir !
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Limplate  Di toutes maniyeres, dji n’é were discute.

Parpalaid C’est I’vré eyet ca m’a fé pléji. Dj’é an.mire etou vo facon di tout tréti pa
corespondance et di n’venu droci qu’avou I’'martchi dins vo poche. ¢a m’a chenu
djon.ne &t moderne, dji direll min.me amérikin. Mins dji vos felicite pou I’aubin.ne,
pasqui c’est’n d’¢ yene, savez. Ene cliyentele réguliyere, sins a cops...

Mme Parpalaid Pon d’concurrince.

Parpalaid In apotikere qui d’meure bén a s’place.

Mme Parpalaid Pon d’ocasiyon pou dispinser ses liards.

Parpalaid Pon d’tchér amus’mints.

Mme Parpalaid Dins chis mwes, vos aréz spaurgni I’doube di ¢’qui vos d’vez a m’n’ome.

Parpalaid Eyet dji vos Ieye payl in quate cops, tous les trwes mwes. Ah ! Si gn’aveu nén yeu les
rumatisses di m’feume, dji crwes bén qui dji n’mi s’re nén leyi a dire.

Limplate Madame Parpalaid a des rumatisses ?

Mme Parpalaid Maleureus’ mint oyi.

Parpalaid El climat, bén qui fort bon in général, ni li vaut rén in particuliye.

Limplate In’d’a bran.mint des céns qu’ont des rumatisses parci ?
Parpalaid I gn’a qu’ca, chér confrére.

Limplate  V’la eéne sagwe di fort interessant.

Parpalaid Oyi, pou I’cén qui voureu studiy1 les rumatisses.
Limplate  (Doucement) Dji sondjeu a I’cliyentele

Parpalaid  Ah ! Pou coula, non. Les djins d'idci, n’arine nén pu I’idéye di daler dé I’doctelir pou
leu rumatisses qui, vous, vos n’iriz dé I’cure pou fé plofire.

Limplate  Mins ... d& v’la éne misere !

Mme Parpalaid Rwétez, doctelir, come ¢l pwin d'vuwe &st bia. On s'crwereu in Swisse.
Pétarades accentuées

Djan (a Uoreille du docteur Parpalaid) Mossieu, Mossieu, I gn’a éne saqwe qui n’va nén. |
faut qui dji dismonte ¢&l tuy6 d’&ssence.

Parpalaid (A djan) Bén, bén.

(Aux autres) Dji vouleu djustumint vos prop0dsér in pitit areét droci.

Mme Parpalaid Pouqwe ?
Parpalaid  (Iui adressant des regards significatifs) Ec’qui I’vawe... n'd’en vaut nén les pwenes ?
Mme Parpalaid Mins, si vos v’1eéz vos areter, c’est co pu bia ene miyete pu waut.
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(La voiture s’arréte. Mine Parpalaid comprend.)

Parpalaid Et bén, nos nos aretrons etou ene miyete pu waut. Nos nos aretrons deus cops, trwes
cOps, quate cops si ’kelir nos en dit. (A Limplate) Vos avez r’marke avou qué doticel
nos v’nons di nos areter. Eyet come vos d’meurez toudis mésse di vo n’alure. C’e.st
important quand i gn’a des pareyes tienes. (Pendant qu’ils descendent) Vos vos f’rez
al’mécanike, cher confrére, et pu rade qui vos n’pinsez. Mins feyez bén atinciyon a
n’nén vos ley1 etourpiner avou les djindjoles d’a c't'elire. Di I’aci, di I’aci, v’la c’qui
vos faut.

Limplate Mins, s’i gn’arén a fé du coste des rumatisses, on dwet bén s’ratrapér avou les
peumoniyes eyet les pleurésiyes ?

Parpalaid (A djan) Profitéz qui nos estons aretes pou purdji ene miyete el tuyd d’essence.
(A Limplate) Vos m’parliz des peumoniyes et des pleurésiyes ?1 n’d’a were. El climat
droci est deur, vos I’savez. Tous les djerelis efants mor’nu dins les chis preumis mwes
sins qu’el doctelir uche a s’d’ocupér, bén etindu. Les céns qui scap’nu sont des bia
gayards bén stokasses. Mins nos n’d’avons tout d’min.me sakants qu’ont I’apopliziye
ou bén qui sont cardiakes. I n’¢l sav’nu nén eyet i mor’nu d’ene atake vie les
cénkantes ans.

Limplate C’n’e.st nén en sognant les morts subites qui vos avez pu fé fortune ?

Parpalaid Bén selr. (Il cherche) I nos d’meure ... pou coumingi I’gripe. Nén 1’ gripe ordinere, i
n’si font pon d’bile pou coula. I dij’nu min.me qui ¢a fé viidi les mwéches’ umefirs.

Non, dji pinse ause grandes menéyes mondiales di gripe.

Limplate = Mins coula, dijez, c’est come les bleds tchéns. Si m’faut ratinde ¢le meénéye mondiale
avnu!l...

Parpalaid Mi qui vos parle, dj’en d’é veyu delis : el céne di 89-90 eyet I’cene di mil neuf cint dij

wit’.

Mme Parpalaid In mil neuf cint dij wit’, nos avons yeu bran.mint di morts droci, pus qui
dins lés grandes viles. (A son mari) Endo ? Vos aviz compare les chifes.

Parpalaid  Avou no pourcintadje, nos leyine padri nos autes vint’trwes arondis’mints.

Limplate Is’avine fé sogni ?

Parpalaid  Oyi, surtout al’fén.

Mme Parpalaid Eyet nos avine yeu des forts beles rintréyes al Sint Michel.
(Djan se couche sous la voiture)

Limplate  Si vos plé ?

Mme Parpalaid Droci, les pratikes vos payenu al Sint Michel, weyez.

Limplate  Mins, ... qwe c’qui ¢a vou dire ? C’est I’samwene deés quate jeudi ou bén 1’anéye
buzete ?

Parpalaid  (qui, de temps en temps surveille le travail du chauffeur) Qwe ¢’qui vos dalez 1a pinser ? El
Sint Michel est yene des dates 1es pu conues di I’armonak. C’¢.st al fén du mwes
d’seétimbe.
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Limplate  (Changeant de ton) Eyet nos estons au couminc’mint du mwes d’octdbe. Bén ¢oula !
Vous, pou ’'mwins’, vos avez bén chwezi vo momint pou vinde. ( 1/ fait quelques pas et
réfléchit) Mins, choutez ! Si ene saqui vén vos trouver pou eéne simpe consultaciyon, i
vos paye bén tout d’chiite ,

Parpalaid Nonfé, al Sint Michel !... C’est I’abitude.

Limplate  Mins s’i n'vént qui pou in cOp et qu’i n’dwet nén r’venu ! Si vos n’¢l weyez pu di
tout’l’anéye ?

Parpalaid Al Sint Michel.

Mme Parpalaid Al Sint Michel.
Limplate les regarde. Silence.
Mme Parpalaid D’ayefr, les djins vén’nu quasi toudis pou ene seflile consultaciyon.
Limplate Hein ?
Mme Parpalaid Mins oyi.
Le docteur Parpalaid prend des airs distraits.
Limplate = Adon, gwe c’qui vos feyez des pratikes réguliyeres ?
Mme Parpalaid Qué pratikes réguliyeres ?
Limplate Etbén ! Les céns qu’on visite sakants cOps pa samwene, ou sakants cops su I’'mwes ?

Mme Parpalaid (A son mari) Vos etindez ¢u qui I’doctelir dit 7 Des pratikes come dé
I’boulindji ou bén I’boutchi ? Le doctelir .st come tous les djon.nes. Il est d'ele dofice
crweyince, la, li.

Parpalaid  (Mettant la main sur le bras de Limplate) Crweyez'm, cher confrére. Vos avez droci ele

meyeuse sote di pratikes : 1es céns qui vos leye’nu mésse di vo vikériye.
Limplate Mésse di m'vikériye ? Vos n’d’avez des bounes, vous !

Parpalaid Chofitez ! Dji vou dire qui vos n’estez nén al merci di sakants malades qui pourine si
r 'fé d’in djou a I’aute, eyet di qui I’piete f’reu fé I’culbute a vo budjet. Come vos
despindez di tertous, vos n’despindez di persone. V’la.

Limplate  Autremint dit, dj'areu du prinde ene proviziyon di moulons €yet m’cane a peche. Mins
putete qu’on d’en trouve au viladje ? (1l fait quelques pas, médite, s’approche de la
guimbarde, la considére, puis, se retournant a demi.) Ele situwaciyon coumince a d’vénu
clére. Vos m’avez vindu —pou sakants biyets di mile qui dji vos dwet co — des pratikes
qui r’chen’nu fort a s’vwetlre-ci (il la tapote affectueusement) qu’on pou dire qu’a dij
neuf francs, ele n’est nén tchere mins qu’a vint’céngq, ¢le est audzeu di s’prix. (1l la
regarde en amateur) Ténez ! Come dji sel laudje, dji vos d’¢ done trinte.

Parpalaid Trinte francs ? Di m’Torpédo ? Dji n’¢l leyereu nén daler pou chi mile.

Limplate  (L’air navré) Dji mi ratindeu ! (Il contemple de nouveau la guimbarde) Dji n’pouré donc
nén ach'tér ¢’ vwetlre-1a.



86. Parpalaid

87. Limplate

88. Parpalaid

89. Limplate

Si, pou I’'mwins’, vos m’feyiz ene ofe sérieuse !

C’est damadje. Dji pinseu I’ transférmér in pouli. (1 revient) Pou c¢’qui est di vo
cliyentele, dji r’nonc’reu volti si n’d’esteu co timps.

Leyez’ m vos dire qui vos estéz victime ... d’éne fausse impreciyon

Mi, dji crwereu pu rade qui c¢’est di vos qui dji seli I’ victime. Enfin, dji n’é nén pou
abitide di m’plinde, et si dji m’fé awe, dji n’d’é qu’a mi-min.me.

90. Mme Parpalaid Vos fé awe | Ni vos leyez nén dire, savez, m’cheér ome. Ni vos leyez nén

91. Parpalaid

92. Limplate

dire !
Dji voudreu surtout distrompér ¢l doctelir Limplate.

Pou c’qu’i st di vos echeyances, eles ont 1’tort di tchére tous les trwés mwes adon qui
les pratikes payenu a I’anéye. I nos faura arindji ¢oula. Di toutes manieres, ni vos
tolirmintéz nén pou mi. Dj’é oreflir d’awe des desses. Mins pou dire ¢l vré, ¢a fé toudis
mwin mau qu’ene clike ou bén qu'in clau a s’fesse.

93. Mme Parpalaid Comint ? Vos n’voléz nén nos payi ? Aux dates conv’nues ?

94. Limplate

Dji briile di vos pay1l, madame, mins dji n’é pon d’autorite su I’armonak, eyet il est
audzeu di mes forces di candji d’place ele sint Glinglin.

95. Mme Parpalaid El Sint Michel !

96. Limplate
97. Parpalaid

98. Limplate

99. Parpalaid

100. Limplate

101. Parpalaid
102. Limplate

103. Parpalaid

104. Limplate

105. Parpalaid

El Sint Michel !
Mins vos avez bén des liards di coste ?

Nén ene djigue. Dji vike di m’ouvradje. Ou pu rade, dji seu presse di d’én vikér. Eyet
dji seu d’ostant d’pu disbautchi d’aprinde qui vo pratike r'chéne a d’ele feumére qui
dj’aveu I’idéye di li apliki des toutes nouves métddes. (Apres un temps de réflexion et
comme a part lui) 1l &st vré qu’el problin.me ni candje nén bran.mint.

Adon, cher confrére, vos s’riz deus cdp pu coupibe di vos 1eyi daler a in
discouradj’mint qui n’est qu’el résultat di vo manque d’espériyince. Bén sefr, ¢le
med’cine ¢€.st ene ritch’tere. Mins on n’a pon d’awous’ sins riijes. Vos sondjes di
djon.nesse vos ont ene miyete ebrouyi.

Vos ni astez nén, cher confrére. Pou couminci, dj’é quarante ans. Mes sondjes, si dj’en
d’é co, ni sont pu des sondjes di djon.nesse.

Swet enfin. Mins vos n’avez jamés pratiki.
Dji vos d’mande bén pardon.

int ? ul v vez nén dit qui vos v’niz di &1 VO tez, S
Comint ? Ec’qui vos n’m’avez nén dit qui vos v’niz di passér vo teze 1’anéye
passéye ?

Oyi, trinte deu padjes su les prétindus états di sante, avou pou couminci &ne frise qui
dj’¢ atribue a Claude Bernard : « Les djins bén portants sont des malades qui n’¢l

sav’nu nén. »

Nos éstons d’acord, cher confrére.
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Limplate
Parpalaid

Limplate

Parpalaid

Limplate

Su I’fon di m’teoriye ?
Non, su I’fet qui vos estez in débutant.

Pardon ! Mes stiides sont putete bén toutes nouves. Mins dj’é couminci a pratikér
I’med’cine i gn’a vint ans.

Comint ? Vos estiz oficie d’sante ? Dispu I’timps qui n’ d’a pu pon.

Nonfé, dj'aveu fé meés umanites.

Mme Parpalaid I gn’a jamé yeu d'umanite di sante.

Limplate
Parpalaid

Limplate

Parpalaid

Limplate

Parpalaid

Limplate

Parpalaid

Limplate

Umanites latin-grec, Madame.
Ca fé qui vos avez pratiki sins tites eye in muchete ?

A I’face du monde, qui du contrere, et nén dins in tr6 d’province, mins dins in espace
di set mile kilometes.

Dji n’comprins nén.

C’est pourtant simpe. I gn’a ene vinténe d’anéyes, come dj’aveu du r’nonci a studyi
les langues romanes, dj’asteu vindell au Grand Bazar di Lidje, reéyon des régates. Dji
pi¢ m’place. Dji va catchi d’I’ouvradje a Anvers et en m’pourmwin.nant dins 1’port,
dji we anonci qu’in vapeiir di 1700 (mile set cint) tones qui daleu aux Indes dimandeu
in med’cén et qu’el gride di doctelir n’esteu nén egzidji. Qu’ariz fé a m’place ?

Mins...rén, a m’n’idéye.

Oyi, vous, vos n’aviz nén I’vokaciyon. Mi, dji m’é présinté. Come dji we évi les
mint’riyes, Dj’é déclare en rintrant : « Messiels, dji poureu vos dire qui dji seu
doctelir mins dji n’el seu nén. Et dji vos avouw’ré min.me &ne saqwe di bén pu grave:
dji n’sé nén co c’qui dji vas chwezi come sudjet pou m’teze. I m’réspond’nu qu’i
n’ten’nu nén au tite di doctelir eyet qu’i s’ fout’nu complet’mint di m’teze. Dji réplike
tossi rade : « Min.me si dji n’seu nén doctedir, dji vou, pou I'prestige eyet 1’ discipline,
qu’a bdrd, on m’lome doctedir. I m’dij’nu qui c’est tout naturel. Mins dj’é voulu leu
spliki pougwe c’qui dji vouleu qu’on m’dije « doctefir », ¢ca a bén pris in quart d’edre,
¢’qui fé qui nos n’avons yeu qui trweés minutes pou discuter des onoreres.

Mins vos n’con’chiz vrémint rén au mesti ?

Etindons nous ! Dispu qui dji seu tot p’tit, dj’é toudis yeu pou pasiyon di lire les
anonces médicales et farmaceutikes dins les gazetes eye les papis eyu ¢’qui fé marki

« mode d’emploi » qui estines etourpiné autou des bwesses di pillires et des botayes di
sirop qui mes parints ach’tines. A neuf ans, dji saveu par kelir des tirades etires su
I’eéxonéraciyon imparféte du constipe. Et co audjolirdu, dji pou vos réciter ene
admirabe lete evoyie pa I’veuve Kournérade di Nameur a I’Tisane amérikin.ne des
Shakers. Vos v’lez qui dji vos I'récite ?

121. Parpalaid Mereci, dji vos crwes.
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Limplate Ces papis la m’ont abituwe tout timpe avou les facons di parlér du mesti. Mins surtout,
i m’ont fé comprinde ¢l vré esprit eye 1’ vréye destinaciyon d’ele med’cine qui
I’universite muche padzou les messdmenes scientifikes. Dji pou dire qu’a douz' ans,
dj’aveu dedja ene boune idéye medicale. C’est de d’l1a qui m’métdde d’a c't'elire est
vudiye.

Parpalaid Vos avez éne métdde ? Dji s’reu curieli d’¢le coneche.

Limplate Dji n’fé pon d’reclame. D’ayeurs, i gn’a qu’les résultats qui cont’nu. Audjotirdu, vos
I’avez dit vos-min.me, vos m’vindez ene pratike ... nule.

Parpalaid Nule ... Pardon ! Pardon.

Limplate R’venez vir dins in an c’qui dj’en d’aré fé. Ele preiive s’ra sins discuciyon. En
m’oblidjan a parti di rén, vos feyez crechi I’interet di I’espériynce.

Djan Mossieu, Mossieu... (Le docteur Parpalaid va vers Iui) Dji crwes qui dji f'reu bén di
dismontér I'carburatelir etou.

Parpalaid Feyez, feyez. (Le docteur Parpalaid revient) Come no berdeladje prind du timps, dj’é di
au garcon di d’en profitér pou fé i r’netchadje du carburateiir come tous les mwes.

Mme Parpalaid Mins quand vos avez sti su vo batia, comint avez satchi vo plan ?

Limplate Les deu dérenes gniits avant d’ebarki, dji les € passéye a sondji. Mes chis preumis
mwes di pratike su 1’batia m’ont chervu a vérifiér mes idéyes. C’e.st €ne miyete insi
qu’on fé dins les opitals.

Mme Parpalaid Vos aviz bran.mint d’djins a sogni ?

Limplate L’ekipadje eye set passajes nén fort ritches. Trinte cénq djins in tout.

Mme Parpalaid C’e.stin chife !

Parpalaid Et vos avez yeu des morts ?

Limplate Pon. C’esteu d’ayeur contreére a mes principes. Dji seu partisan d’ele diminuciyon
d’¢le mortalite.

Parpalaid Come nos autes tertous

Limplate Vos autes ¢tou ? Téns, Dji n’l’areu nén cru. Bref, dji pinse qui, maugré toutes les
contreres inviyes, nos d’vons boutér a I’conservaciyon du malade.

Mme Parpalaid I gn’a du vré dins c’qui vos dijez.
Parpalaid Eye dés malades, vos n’d’avez yeu bran.mint ?
Limplate Trinte cénq.

Parpalaid Tertous adon ?

Limplate Oyi, teértous.

Mme Parpalaid Mins comint ¢’qui I’batia a pu daler ?
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153.

154.

155.

156.

157.

158.

159.

160.

161.

162.

Limplate In p’tit roul’mint & mete d’su pids.

Parpalaid Dijez, a c't'elire, vos estez bén doctelir pou d’bon? Pasqui roci, ¢l tite &.st egzidji eye
vos m’friz awe des miseres... Si vos n’estiz nén doctelr, 1 vos faureu m’el dire tout
d’chite...

Limplate Dji seli bén vrémint ¢t doctoral’ mint doctefir. Quand dj’é veyu qui mes métddes
¢stines bounes, dji n’é yeu qu’ene idéye, c’esteu di radmint Ies apliki su I’tere ferme
¢ye in grand. Dji saveu bén qui I’doctora esteu ene formalite obligatwere.

Mme Parpalaid Mins vos vos dijiz qui vos v’niz d’fini vos stlides ?

Limplate Dji n’é nén pu lés couminci a ¢’momint-la. Pou viki, dj’é du m’ocupér sakants timps
du comerce des arachides.

Mme Parpalaid Qwe c’qui c’est ?

Limplate L’arachide s’lome etou cacawete. (Mme Parpalaid fait un mouvement)Oh | Madame,
dji n’€ jamé sti su les martchis. Dj’aveu drouvu in grand dépot eyu c’qui les r’vindeus
veni s’ aprovisionér. Dji s’reu milionere si dj’aveu continuwe insi dij ans. Mins ca
n’m’amuseu nén. D’ayeur, tous les mestis finich’nu pa vos embetér a I’fén, come dji
m’d’en seu rindu conte mi-min.me. I gn’a décidémint qu’ele med’cine di vréye eye
putete etou I’politike, les finances eye I’relidjion qui dji n’é nén co asprouvé.

Mme Parpalaid Et vos sondjez apliki vos métddes roci ?

Limplate Si dj’en d’aveu nén I’idéye, Madame, dji prindreu mes djambes a m’cd €t vos n’mi
ratrapri jamé. Bén selir, dj’areu mia ene grande vile.

Mme Parpalaid (A son mari) Vous qui va a Charlerwe, vos pouriz d’mandér sakants
rinsegn'mints au docteur su ses métddes ? Coula n’¢gadje a rén.

Parpalaid Mins ¢l doctetit Limplate n’a nén I’er di voulwer les espliki.

Limplate (au docteur Parpalaid, aprés un temps de réflexion.) Pou vos fé pléji, dji m’va vos
proposér in arind’jmint: a I’place di vos payi, dji n’se né quand avou des liards, dji vos
payie in nature : ¢a vou dire qui dji vos prins wit djous avou mi et qui dji vos aprins

comint ¢’qui dji fé.

Parpalaid (piqué) Vos v’lez rire, cher confrére. C’est putete vos qui mi scriréz dins wit djous pou
d’mandér m’n’avis.

Limplate Dji n’ratindré nén djusqu’ar'la. Dji conte bén vos d’mandér audjolirdii min.me sakants
indicaciyons fort utiles.

Parpalaid Feyez, cher confrére.

Limplate Ec’qu’i gn’ain criyeu, lauvau ?

Parpalaid Vos v’lez dire in ome qui djouwe du tambour &t qui fé des anonces aux-¢ djins ?
Limplate Parfet’mint.

Parpalaid I gn’ain criyell. El comune li fé anonci sakants aferes. Pou ¢’qui est des djins, les

sellls qui li don’nu di I’ouvradjes sont Ies céns qui ont pierdu leQi porte-manoye, ou
bén co sakants barakis qui sold’nu éne disbaléye di fayince et di porcelin.ne.
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164.

165.
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171.
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174.

175.

176.

177.

178.

179.

180.

181.

182.

183.

184.

185.

186.

Limplate Bon. I gn’a combén d’abitans a Sivry ?

Parpalaid Trwes mil cénq cint au viladje, dji crwes, eye quasi chi mile dins I’comune.
Limplate Eye pou tout I’canton ?

Parpalaid Pou I’mwins’, &l doube.

Limplate Ele populaciyon est pove ?

Mme Parpalaid Bén du contrere, ele e.st a s’n'auje et min.me ritche. I gn’a dés grosses
cinses. Bran.mint dés djins vik’nu d’leu rintes.

Parpalaid Mier screpes, d’ayeur.

Limplate I gn’a des usines ?

Parpalaid Were.

Limplate Des boutikes ?

Parpalaid Eles ni mank’nu nén.

Limplate Ec’qui leés martchands ont bran.mint d’ouvradjes avou leu boutikes ?

Parpalaid Bon Dieu, non. Pou bran.mint, ¢a n’est jamé qu’in r’venu d’pus &t c’est souvint pou
passér I’timps.

Mme Parpalaid D’ayefir, timps qu’ele feume tént 1’boutike, I’ome berlode.

Parpalaid Ou bén I’contrere.

Mme Parpalaid R’con’chez qui c’est pu souvint I’ome. Pou couminci, les feumes ni
saureu nén eyu daler. Adon qui les omes ont I’tchesse, ¢le peche, ¢l djeu d’guiyes ou
bén d’boul’were et di I’ivier, i gn’a I’cabaret.

Limplate Ec’qui les feumes sont fort piyeuses ? (Le Docteur Parpalaid se met a rire) C’&st fort
important pou mi.

Mme Parpalaid In’d’a bran.mint qui vont a messe.

Limplate Mins ec’qu’el Bon Dieu tént bran.mint d’place dins leu pinséyes?

Mme Parpalaid Qué n’idéye !

Limplate Parfet ! (Il réfléchit) I gn’a pon d’ grands vices ?

Parpalaid Qwe c’qui vos v’lez dire ?

Limplate Opium, cocaine, nweres messes, politike ?

Parpalaid Vos touyez des aferes qui n’ont rén a vir echene ! Dji n’é jamé etindu parlér d’opium

et di nweres messes nerén. Pou c¢’qui st d’¢ele politike, on s’y intérésse come pa tous
costes.
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198.
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202.

203.

204.

205.

206.

207.

Limplate Oyi, mins vos d'en con’chez qui f’rines rosti les pis di leu pa ou di leu mame pou
I’z’¢lecsiyons ?

Parpalaid Non, non, I n’d’eén sont nén 1a !

Limplate Eye I’adultere ?

Parpalaid Et bén qwe ?

Limplate Ec'qu'i n'd'a bran.mint ? ? Ec’qu’i d’ont fé eéne abitude ?

Parpalaid Vos n’d’avez des questions estraodinéres ! I gn’a bén des cornards come pa tous
costes mins nén d’pu qu’ayeur.

Mme Parpalaid Pou couminci, c’est fort malauji. Les djins vos guign’nu télmint...

Limplate Bon. Vos n’weyez rén d’aute & m’dire ? Des sectes ? Deés supersticiyon ? Deés sociétés
secretes ?

Mme Parpalaid In cbp, ces dames ont fé du spiritisse.

Limplate Ahah!

Mme Parpalaid On s’reyunicheu dé I’feume du notere et on feéyeu tolirnér ene tabe.
Limplate Mwés, mwés. Détestabe.

Mme Parpalaid Mins dji crwes qu’eles ont arete.

Limplate Ah ? Tant mieu ! Pon d’sorci nerén, pon d’gueérisset ? Sakants vi berdji qui sint I’bouc
€ye qui sogne avou les mwins ?

(De temps en temps, on voit Djan tourner la manivelle jusqu’a en perdre haleine, puis
s’éponger le front.

Parpalaid Avant putete mins pu a c't'elire.

Limplate (Il parait agité, se frotte les paumes et, tout en marchant, ) C’qui vou dire qui ’adje d’¢ele
med’cine a sone. (Il s’approche de la voiture) Cher confrére, €c'qu’on n’poureu nén
d'mander in nouvia efért a ¢’machine-ci. Dji voureu d'dja yesse a Sivry.

Parpalaid Ca vos prind insi, tout d’in cop ?

Limplate Dji vos €n priye. Arivons lauvau.

Parpalaid Qwe c’qu’i gn’a di si fort pou vos assatchi ?

Limplate (1l fait quelques allées et venues en silence, puis) Cher confrére, dj’é 1’idéye qui vos avez
bradé lauvau ene magnifike situwaciyon et pou parlér come vos, vos vos avez scrandi
a fé créchi des tcherdons eyu ¢’qu’in bia pachi esteu presse a v'nu. Vos d’vriz vos en
dalér vos poches rimpliyes d’0r, ¢l cu su in matelas d’obligaciyons; vous, Madame,
avou trwes rangs di pieles au co, tous 1es deus achis dins ene limousine (Il montre la

guimbarde) eye nén dins ¢’ vi clo-l1a.

Mme Parpalaid Vos couyonez, doctelir ?
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209.

210.

211.

212.

213.

214.

215.

216.

217.

218.

219.

220.

221.

222.

Limplate Ele couyonade s’reu d'mwes goit, Madame.

Mme Parpalaid Mins adon, c’¢.st afreu ! Vos etindez, Albert ?

Parpalaid Dj’etins qui I’doctelir Limplate ¢.st in réveli &ye qu’I n’sé nén c’qu’l dit. T'a l'elire,
I’afére ni valeu nén eéne mastoke eye a c't'elire c’est ene fortune.

Mme Parpalaid Vous etou, vos estez trop selir di vos. Dji vos € souvint dit qu’a Sivry, i
gn’aveu moyén di fé mia qui d’satchi I’didle pa I’keuwe.

Parpalaid Bon, bon, bon ! Dji r’vénré dins trwes mwes pou I’preumi paiyemin. Nos virons eyu
¢’qui I’doctelir Limplate d'in s’ra.

Limplate C’est ca. R’venez dins trwes mwes. Nos arons 1’timps di parlér. Mins dji vos én
supliye, partons tout d’chiite.

Parpalaid (A Djan, timidement) Vos astez presse ?

Djan (a mi-voix) Oh! mi dji s’reu bén presse. Mins ¢’cOp-ci, dji n’crwes nén qui nos
ariv’rons tout seli a I’'mete in route.

Parpalaid (méme jeu) Comint ca ?

Djan (hochant la tére) 1 faureu des omes pu forts.

Parpalaid Et si on asprouveu d’ele pofissi ?

Djan (sans conviction) Putete

Parpalaid Mins oyi. I gn’a vint metes di plat. Dji perdré 1’volant. Vos pous’rez

Djan Oyi

Parpalaid Eye apres, vos asprouv’rez di sautlér su I’marche-pi au bon momint, endo ?

(Le docteur revient vers les autres) Et bén, in vweture, chér confrére, in vweture. C’est mi

qui va mwin.nér. Djan, qu’e.st in ercule, vou prinde &s pléji a nos mete in route sins
I’manivele, come si on aveu in démarelr automatike... mins avou I’énérjie électrike
rimplacéye pa I’énérjie musculere qui est tot d’min.me d'¢le min.me natire, endo ?
(Djan s’arc-boute contre la voiture)

RIDEAU
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224.

225.

226.

227.

228.

229.

230.

231.

232.

233.

234.

235.

236.

237.

238.

239.

240.

241.

242.

Limplate
El criyel
Limplate
El criyeii

Limplate

El criyei
Limplate
El criyel
Limplate
El criyel
Limplate
El criyei
Limplate
El criyel
Limplate

El criyeii

Limplate

El criyeii

Limplate

El criyei

ACTE 2

Dans I’ancien domicile de Parpalaid.
L’installation provisoire de Limplate. Table, siéges, armoire-bibliothéque, chaise-longue.
Tableau noir, lavabo. Quelques figures anatomiques et histologiques au mur.

Scene 1 : Limplate — El criyei
(Assis, regarde la piece et écrit) C’est vous, I’criyell ?
(debout) Oyi, Mossieu.
Ap’lez’m "doctelir". Réspondéz'm "Oyi, doctelir” ou bén "Non, doctelir".
Oyi, doctefir.
Eye quand vos parl'rez d'mi diwdrs, i vos faut toudis parler insi : "¢l doctelr a dit", "el
doctelir a f&" ... C'gst fort important. Quand vos d'visiz intre vos du doctelir Parpalaid,
comint c'qui vos dijiz ?
Nos dijines "C'¢.st in brave ome mins i n'est nén fort malén."
C'n'est nén ¢oula qui dji vos d'mande. Ec'qui vos dijiz "¢l doctetir" ?
Nonfé. "Mossieu Parpalaid" ou bén "l'doctetir" ou co "Ravachol".
Pougwe "Ravachol" ?
C'¢.st in spot qu'il aveu. Mins dji n'é jamé seu pouqwe.
Et vos n'pinsiz nén qu'il esteu fort malén ?
Oh ! Pou mi, il esteu bén asséz fort. Pou d'autes, i pare qu'non.
Téns !
Quand on daleu I'vir, i n'trouve( nén.
Qwe c'qu'i n'trouvell nén ?

C'qui vos aviz. Neuf cops d'su dij, i vos revoyeu in vos dijant "C'n'est rén du tout. Vos
srez r'fé d'mwin, m'n'ami.

Vrémint !

snoon

Ou bén, i vos chouteli a pwene, en feyant"oyi, oyi", "oyi, oyi", eye i s'dispetchell di
parlér d'aut'chose, pindant ene elire, come di s'n'auto, par egzimpe.

Come si on véneu pou ¢oula !
Eye adon, i vos dijeli di prinde des r'medes di deus liards, pacOp ¢ne simpe tisane. Vos
pinsez bén qui les djins qui payenu wit frans pou €ne consultaciyon n'in.mn'nu nén

qu'on leu done in r'mede di deu liards. Eye min.me ¢l'pu biesse n'a nén dandji d'in
doctelir pou bwere ene camamine.
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Limplate

¢l criyel
Limplate
el criyeli

Limplate

el criyeli

Limplate

el criyeli

Limplate

¢l criyel

Limplate
el criyeli
Limplate

¢l criyel

Limplate

el criyeli

Limplate

¢l criyel

Limplate

¢l criyel

C'qui vos m'dijez la m'fé bran.mint d'pwene. Mins dji vos € ap'le pou in rinseégn'mint.
Combén c'qui vos d'mandiz au doctelir Parapalaid quand i vos feyeu fé én anonce ?

(avec amertume) I n'mi feéyeu jamé fé d'anonce.
Oh ! Qw'ec qui vos m'dijez la ? Dispu trinte ans qu'il esteu ci ?
Nén ene seiile anonce disu trinte ans, dji vos djure.

(se léve, un papier a la main) Vos d'vez awe roubliyi. Dji n'pou nén I'crwere. Bref,
combén c'qui vos d'mandez ?

Trwes francs pou I'pitit tolir eye cénq pou I'grand toiir. Ca vos chene putete tcher.
Mins i gn'a d'ouvradje. D'ayefr, si dji pou donér in conséye a Mossieu ...

" Au doctelr".

Dji conseye au doctefr, s'i n'est nén a deus frans pres, di prinde ¢l grand toiir, qu'est
bran.mint pus avantajeu.

Qué diférince ec'qu'i gn'a ?

Avou I'pitit tofir, dji m'arete cénq cOps : padvant I'comune, padvant I'posse, padvant
I'églije, padvant 1'6tel Napoleyon, eye au quate tchemins. Avou I'grand todr, dji
m'areéte onze cOps : padvant ...

C'est bon, dji prins I'grand tolir. Vos estéz libe au matin ?

Tout d'chiite, si vos v'lez...

V'la m'n'anonce. (Il lui remet le papier)

(Il regarde le texte) Dj'é 1'abitude des scrijadjes, savez, mins dj'é mia qui vos m'el 1ijiche
vos-min.me in preumi cop.

(Lentement. El criyeii écoute d'un oreille professionnelle) "El doctelir Limplate, qui
rimplace el doctelir Parpalaid, présinte ses complimints a I'populaciyon di Sivry &t du
canton ¢ye il a I'onelr di li fé savwer qui pou arayi les maladiyes di toutes sortes qui,
dispu sakants anéyes, invayis'nu no pays eyu c'qui 1'ér esteu si bon avant ..."

C'est bén vré, coula !

"...1don'ra éne consultdciyon pou rén tous les lundi au matén, di neuf efire et d'mi a
onze elire et d'mi, rén qui pou les djins du canton. Pou les céns qui ven'nu d'ayeur, ¢l
consulticiyon coust'ra I'pris ordinére di wit francs."

(recevant le papier avec respect) Eh bén | C'e.st ene boune idéye! Ene idéye qui f'ra pléji!
Ene idéye di bienfételi! (Changeant de ton) Mins vos savez qui nos estons lundi. Si dji
fé 'annonce a c't'elire, i va d'en arivér dins cénq minutes.

Si rade, vos crweyez ?

Et adon, vos n'aviz putete né sondji qu'el lundi, c'est djou d'martchi ? El mitan du

canton est la. Em n'annonce va tchefire dins tout c'monde la. Vos n'sarez pu di qué
coste donér d'¢le tiesse.
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Limplate

el criyeli

Limplate

el criyeli

Limplate

el criyeli

Limplate

el criyeli

Limplate

el criyeli

Limplate

el criyeli

Limplate

el criyeli

Limplate

el criyel

Limplate

. el criyeli

Dj'asprouv'ré di satchi m'plan.

I gn'a co ¢ouci : c'est 1'djou du martchi qui vos aviz I'pu d'tchances d'awe des pratikes.
Mossieu Parpalaid n'd'e weyeu kasimint qui c'djou-la.
(Familierement) Si vos les r'cevez pou rén...

Asprouvez di comprinde, ém n'ami, c'qui dji vou padvant tout, c'est qui les djins si
sogniche. Si dji vouleu gan.gni des liards, c'.st a Paris qui dji m'instal’reu ou bén a
New York.

Ah ! vos avez metu I'dwet d'su. On n'si sogne nén asséz. On n'vou nén s'choiitér eye on
boute di trop. Quand I'mau est la, on force. Ostant yesse des biesses.

Dj'étins qui vos résone fort djusse, €m'n'ami.

(se gonflant) Oh ! Bén selir qui dji résone, mi. Dji n'é nén l'instrucsyion qui dji d'vreu
awe. Mins i n'd'a des pus instrwi qui n'sarine m'en r'moustrér. El mayefr, pou nén
I'lomér, d'en sé ene saqwe. Si dji vos racontrell qu'in djou, Mossieu...

"Doctefir".

Doctedr !... qu'in djou, ¢l gouvernedr li min.me esteu dins I'sale des mariadjes a
I'comune, ¢t min.me qui vos pouvez 1'dimandér a des personalites qu'estines 1a, endo, a
Mossieu I'échevin Roman, par egzimpe, ou bén a Mossieu Michaux, et qu'adon...

¢t qu'adon I'gouvernedir a tout d'chiite véyu a qui c'qu'il aveu a fé, et qu'el criyel esteu
in criyell qui résoneu mia qui d'z-autes qui n'¢stine nén criyell mins qui s'perdine pou
ene saquwe di bén pu fort qu'in criye. Eye qui c'qui n'a pu su qwe dire ? C'ést
I'mayedir.

C'est I'plire verite. I gn'a nén in mot a candji ! On djur'reu qui vos estiz 1a, muchi dins
in p'tit cwin.

Dji n'i asteu nén, m'n'ami.

Adon, c'¢.st ene saqui qui vos l'a raconte, eye ene saqui di bén place ? (Limplate fait un
geste de réserve diplomatique) Vos n'mi r'satch'ré nén d'¢le tiesse qu' i gn'a nén lontin qui
vos avez parlé avou l'gouvernelr. (Limplate se contente de sourire)

(se levant) Adon, dji conte su vos, m'n'ami. Eye rade, endo ?

(Apres plusieurs hésitations) Dji n'saré nén v'nu t't'a-l'elire, ou adon dj'ariv'ré trop tard.
Vos estez si émabe. Ec'qui vos vouriz bén m'donér m'consulticiyon a c't'elire ?

Heu... Oyi. Mins dispétchons-nos. Dj'é rindévous avou Mossieu Bernard, &l mésse di
scole, eye avou Mossieu I'farmaciyn Mousquet. Dji dwes Ies r'cuvwer padvant qui les
djins n'arivinu. Qwe c'qui vos fé soufri ?

Ratindez qui dji sondje! (Il rit) V'la. Quand dj'é din.ne, 1 gn'a dés cOps qui dji sins ene
sorte di chaupiadje roci. (Il montre le haut de son épigastre = creux de l'estomac) Ca

m'cakiye, ou pu rade, ca m'chaupiye.

(D'un air de profonde concentration) Atinciyon. N'brouyons nén. Ec'qui ¢a vos cakiye ou
bén ec'qui ¢a vos chaupiye ?

Ca m'chaupiye. (1l médite) Mins ¢a m'cakiye bén éne miyete etou.
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Limplate
El criyei
Limplate
El criyel

Limplate

El criyelQ

Limplate

El criyel
Limplate
El criyeii
Limplate

¢l criyel

Limplate

El criyeQ
Limplate
El criyei
Limplate
El criyelQ
Limplate
El criyeii
Limplate
El criyei

Limplate

El criyel

Moustrez'm djusse eyu.

Par ci

Parci... eyu ca, parci ?

La. Ou bén putete 1a... Intre Ies deus.

Djusse intre les deus ? Ec'qui ¢a n's'reu nén pu radde ene miyete a gauche, 1a, eyu c'qui
dji mets m'dwet

Oyi, on direu qui ¢ca m'fé mau.

Ah! Ah! (1l médite d'un air sombre) Ec qui ¢ca n'vos chaupiye nén d'pu quand vos avez
mindji d'¢le grogne ?

Dji n'de mindje jamé. Mins i m'chéne qui si dj'en mindjeu, oyi, ¢ca m'chaupiyereu d'pu
Ah! Ah! Fort important ¢coula. Ah! Ah! Quél adje avéz ?

Cénquante ¢t yin an, dins mes cénquante deus.

Pu pres des céquante deus ou des céquante ¢t yin ?

(qui se trouble peu a peu) Pu preés des cénquante deus. Dji les aré a I'fé du mwes
d'ndvambe.

(Lui mettant la main sur l'épaule) Camarade, feyez vo n'ouvradje audjolirdu come
d'abitude. Au gniit, coutcheéz-vos tout timpe. Dimwin matin, d'meuréz coutchi. Dji
pass'té vos vir. Pou vos, mes visites s'ront pou rén. Mins n'¢l dijez nén. C'¢.st ene
favedr.

(Avec anxiété) Vos estez trop bon, doctelir. Mins, c'est grave, dijez, c'qui dj'é ?

Cu n'est putete nén co fort grave. Il esteu timps di vos sogni. Vos fumez ?

Non, dji chike.

Pu question di chiki. C'est vo golt, eéne pinte ?

Yene di tins in tins, rén d'pu.

Pu ene goute. Vos estez mariye ?

Oyi, doctefir. (1l s'essuie le front)

Pu rén du tout di c'coste-1a, endo ?

Dji pou mindji ?

Audjolirdu, come vos boutez, perdez ene miyete di soupe. Dimwin, nos virons pou
I'résse. Pou I'momint feéyez bén tou c'qui dji vos € dit.

(11 s'essuie de nouveau) Vos n'pinsez nén qui vaureu mia qui dji m'couche tout d'chiite ?
Dji n'seu vrémint nén a m'n'auje.
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Limplate

Bernard

Limplate

Bernard
Limplate

Bernard

Limplate
Bernard

Limplate

Bernard

Limplate

(Ouvrant la porte) Surtout nén. Dins vos cas, i gn'a rén d'pu mwes qui d'si coutchi intre
I'pikete du djou eye I'breune. Feyez vos annonces come si gn'aveu rén, eye ratindez
trankiyemint djusqu'au gniit.

El criyeii sort. Limplate le reconduit.

Scene 2 : Limplate — L'instituteur Bernard

Bondjou, Mossieu Bernard. Dji n'vos € nén trop disrindji en vo d'mandant di v'nu a
cn'elire-ci ?

Non, non Doctefir. Dj'é eéne minute. C'e¢st I'momint d'¢le recreyaciyon.

Dj'avei ate di parlér avou vos. Nos avons tant d'aferes a fé echene, et qui sont
pressantes, endo ? C'nest nén mi qui leyeré dalé ele colaboraciyon qui vos aviz avou
I'doctelir Parpalaid.

Qué colaboraciyon ?

Notez bén qui dji n'seu nén in ome a prétinde qu'i gn'a qu'mes idéyes qui sont bounes
¢ye dji n'voureu nén ravaler c'qu'on a fé padvant mi. Au couminc'mint, c'est vos qui
m'mwin.nréz.

Dji n'wes nén bén ...

N'boudjons a rén pou I'momint. Nos asprouvrons di fé mia apres si faut. (Limplate
s'assied.)

Mins ...

Qui ¢a fuche pou I'réclame ou bén pou des p'tites conferinces, ou co pou no p'tites
réuniyons intre nos, dji fré a vo mode, vos elires s'ront les menes.

C'est qui, Doctefir, dj'é bén pell di n'nén comprinde di qwe c'qui vos parlez.

Dji vou tout simplemint dire qui dji vou wardér les min.mes relaciyons avou vos,
min.me timps di m'n'instalaciyon

I gn'a bén selir éne saqwe qui m'scape ...
Alez. Vos weyiz bén 'doctetir Parpalaid réguliyer'mint ?

Dji I'réscontreu bén di timps a aute au cabaret. I nos ariveu di djouwér ene part a
cautes.

C'n'est né di ¢oula qui dji vos parle.

Nos n'nos weyons nén pou aute chose.

Mins ... Mins... Comint c'qui vos aviz partadji 1'insingn'mint di I'jjiyéne a
I'populéciyon, ele propagande dins les famiyes ... Qwe c'qui dji sé, don mi! Tout
I'ouvradje qu'el doctefir eye I'mésse di scole ni pouv'nu fé qu'echeéne ?

Nos n'nos avines rén partadji.

Qwe ! Vos boutiz chakin di vo coste ?
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Bernard

Limplate

Bernard

Limplate

Bernard

C'est bén pu simpe qui ¢a. Nos n'avons jamé sondji a ¢coula ni yin ni l'aute. C'est
I'preumi cOp qu'on parle d'eéne pareye afere a Sivry.

(Avec tous les signes d'une surprise navrée) Ah!... Si ¢a n'esteu nén vos qui m'el dijiz, dji
vos asseure qui dji n'¢l crwereu nén.

(Un silence)

Dji seu disbautchi di vos contrariér, mins r'conechez qui dji n'pouveu nén prinde di
decisiyon di c'sorte-1a, min.me si dj'¢n d'aveu yeu l'idéye, &t min.me si I'ouvradje di
'€scole mi leyeu pu d'timps libe.

Bén sefir ! Vos ratindiz in apel qui n'a nén v'nu.

Chake c6p qu'on m'a d'mande in c6p d'mwin, dj'é asprouvé d'¢l doner.

Dji I'sé, Mossieu Bernard, dji I'sé (Un silence) V'la donc dés maletirelises djins Ieyis a
yeusses min.mes pou c'qu'i est di l'ijiyene eye d'¢le profilaksiye

Ahca!

Dji vou gadji qu'i bweév'nu di I'euwe sins sondji aux miyards di bactériyes qu'i z-
aval'nu a chake gordjiye.

Oh ! Bén selr !
Ec'qu'i sav'nu seul'mint c'qui c'€st qu'in microbe ?

Dj'én d'én doute fort ! Sakants conéch'nu I'mot, mins i dweév'nu crwere qui c'e.st eéne
sorte di mouche.

(11 se léve) C'e.st a fé peli. Choutez, cher Mossieu Bernard , nos n'pouvons nén, a nos
autes deux, r'mete d'alure su wit djous des anéyes di ... dijons d'insouciyance. Mins i
faut fé ene saquwe.

Dji n'dit nén non. Dj'é seulmint peli di nén vos chervu a grand chdse.

Mossieu Bernard, eéne saki qui vos con'cheu bén, m'a dit qui vos aviz in grand defaut :
¢le modestiye. Vos estez 1'selil a n'né sawe qui vos avez roci d'sus leés djins ene autorite
naturele eye ene influyince personele qu'on n'réscontere nén tous les djous. Dji vos
d'mande pardon d'awe a vos 1'dire. Rén di sérieli ni s'fra droci sins vos.

Vos d'eén r'meteéz, docteflir.

C'e.st etindu ! Dji pou sogni mes malddes sins vos. Mins 1'maladiye, qu'i ¢'qui va m'édi
a I'combate, a I'discouvrll ? Qui c'qui va aprinde a ces pdves djins-la Ies danjes qu'i
cour'nu a tout momint ? Qui c'qui va leu z-aprinde qu'on n'ratin nén d'yesse mort pou

fé v'nu 1'doctedir ?

I n'rwet'nu nén a yeusse. C'est I'vré.
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(S'animant de plus en plus) Coumingons pau couminc'mint. Dj'é roci dés conferinces
toutes presses, aujiyes a comprinde, dés notes fort completes, des bons clichés eye ene
lanterne. Vos arindj'rez ¢a come vos avez l'abitude. Teneéz, pou couminci, ene pitite
conferince, toute scrite eye bén agréyabe, a m'navis, su l'tifus, Ies formes qu'i pou
prinde &t qu'on n'pins'reu nén, tout c'qui I'pdrte : euwe, pwin, lacha, légumes, salades,
poussiyeres, aléne, etc... Les samwenes eye les mwes qu'on l'a sins 1'sawe, Ies
aksidints mortels qu'ariv'nu tout d'in cop di s'faute, 1es teribes complikiciyons qu'il
amwin.ne; eye tout coula avou des beles imadjes : baciles formidablemint grossis,
détayes di stron di malades, gangliyons infectes, perforaciyons d'intestins, eye nén in
nwar et blanc, endo, in coulelirs : dés rdzes, des bruns, dés djaunes et des blancs-vérts
pu vré qu'nature. (Il se rassied)

(Le ceeur chaviré) C'est qui ... Dj'é in p'tit kefir, 1a, mi ... Si dji m'plondje la d'd'ins, dji
n'd'én dormiré pu.

V'la tout djusse c'qu'i nos faut. Dji vou dire : c'¢.st insi qu'nos d'vons séz1 les djins :
djusqu'a dins leli vinte. Vous, Mossieu Bernard, vos vos abituwerez. Yeusses, dji vou
qu'i n'd'én dorm'nu pu. (Penché sur lui) Pasqui led tort, c'est d'dormu bén trankiyemint
et d'yesse reveyi trop tard pa 1'tonwere d'ele maladiye.

(Tout frissonnant, la main sur le bureau, regard détourné) Dji n'é d'ja nén ene fort boune
sante. Mes parints ont yeu bran.mint d'rijes pou m'al'vér. Dji sé bén qui su vos
imadjes, tous lés microbes n'sont qu'deéssines. Mins, enfin...

(Comme s'il n'avait pas entendu) Si n'd'a qui no preumiere conférince aret 1eyi fred, dj'en
d'é ene aute. El tite n'a I'ér di rén : "Les porteds di germes". On i moustere, clér come
di I'euwe di roche, avou dés egzimpes observes, qu'on pou s'pourmwin.nér avou ene
figure bén ronde, ene linwe bén rdze, in boun apéti, e¢ye muchi dins tous les cwins di
s'corps deés miyons di miyards di baciles pu forts les ins qui Ies Otes eye capabes
d'infectér toute ele province. (Il se léve) Fort d'ele teyoriye et di m'n'espériynce, dj'é
I'drwet di pinser qui I'preumi v'nu pou yesse in portedr di germes. Vous, par egzimpe,
rén n'mi prouve qui vos n'd'estez nén yin.

(se leve) M1 ! Doctelr ...

Dji s'reu curieu di coneche ene saki qui, vudant di c'deuziyin.me pitite conférince,
arell co 1'kelr di couyonér.

Vos pinseéz qui mi, docteir, dji seu in portelir di gérmes ?
Nén spécialmint vos, endo. Dj'é pris in egzimpe. Mins dj'étins 1'vwe di Mossieu

Mousquet. A bén rade, cher Mossieu Bernard, et merci pou vo n'acérd dont dj'esteu
sedir.

Scene 3 : Limplate, el farmaciyin Mousquet
Achidez-vos, cher Mossieu Mousquet. Ayer, dj'é a pwene yeu I'timps di rwéti dins vo

farmaciye. Mins i n'd'én faut nén d'pu pou vir qué bele instalaciyon vos avez 1, 'orde
méticuleu qu'i gn'a dins I'place eye I'modeérne organizaciyon des mwinsse detayes.

Mousquet (Tenue simple, presque négligée) Doctelir, vos estez trop bon !

Limplate

C'e.st éne sakwe qui m'tén a kelir. Pou mi, 1'doctedir qui n'pou nén s'aspoyi su in
farméciyn di preumir' orde ¢.st in geéneral qui colirt a I'bataye sins canons.
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354. Mousquet Dji seu binauche di vir qui vos con'cheéz bén l'importance di no mesti.

355. Limplate Eye mi di m'dire qu'éne pareye orginisiciyon est bén selir recompinséye et qui, d'su
ene anéye, vos vos feyez bén nén mwins di vint cénk mile francs.

356. Mousquet Des bénefices ? Mon Dieu ! Si dj'en feéyeu seulmint I'mitan.

357. Limplate Cher Mossieu Mousquet, vos n'avez nén d'vant vos in controlelir de¢ contribuciyons
mins in camarade, &t si dj'0se ¢l dire, in colegue.

358. Mousquet Doctelr, dji n'vou nén yesse malonete &t m'mesfiyi di vos. Dji vos € maleureis'mint
dit I'vré. (Une pause) Dj'é bén des riijes a dispassér les dis miles.

359. Limplate C'n'est nén vré. (Mousquet hausse tristement les épaules) Adon qui, quand dji djeu vint
cénq miles, dji pinseli qui c'esteu I'mwins qui vos pouviz gan.gniz. I gn'a pon d'autes
farmaciyins, pourtant ?

360. Mousquet Né yin a pu d'd1 kilometes.

361. Limplate Adon qwe ? Des djins qui vos voul'nu du mau ?

362. Mousquet Dj'en d'én cones pon.

363. Limplate (Baissant la voix) Vos n'avez jamé yeu d'istweres ? ... ene distrdksiyon ... cénquant
grames di laudanum a 1'place d'wile di ricin ? ... C'est si rade arive.

364. Mousquet Dji vos priye di crwere qui dji n'mi sell jamé trompe su vint ans d'mesti.

365. Limplate Adon ... Adon ...ca m'displé di sondji a d'autes rézons ... Ec'qui I'doctefir Parpalaid...
n'dreu nén sti a I'wautel ?

366. Mousquet C'¢.st eéne fagon d'vir.

367. Limplate Co in cop, Cheér Mossieu Mousquet, nos estons intré nos.

368. Mousquet El doctelir Parpalaid ¢.st in fort brave ome. Nos nos etindines bén.
369. Limplate Mins on n'f'reu nén in gros live avou sés ordonances ?

370. Mousquet Vos l'avez dit

371. Limplate Quand dji mets echeéne tout cu qui dji sé d'li a c't'elire, dji m'dimande s'i crweyeu dins
I'med'cine

372. Mousquet Au couminc'mint, dji feyeu Iweyalmint m'possibe. Quand 1es djins v'ni s'plinde dé mi
¢ye qui ca m'chéneu ene miyete grave, dji les li z-evoyeu. Bawiche ! Dji n'les r'veyeu
pu r'vénu.

373. Limplate C'qui vos m'dijéz la m'fé pu d'mau qui vos n'sariz crwere. Nos avons, cher Mossieu
Mousquet, deus dés pu bia mestis qu'on coneche. Ec'qui c'n'est nén onted di les fé
devalér des wautes montéyes d'ele prosperite eyu c'qui no mésses les avine metu ?
C'¢.st c'qu'on lome du sabotadje.
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Mousquet Oyi. Sins parlér des liards, on n’pou nén s’leyi rabachi pad’zous I’épiciyé ou bén
I’boutchi. Dji vos asseure, doctelir, qui m’feume ni sareu nén s’payi les tchapias et les
tchausses di swe qu’ele feume du boutchi porte tossi bén d’ele samwene qu’el
dimegne.

Limplate Tejez-vos, cher ami, vos m’feyez mau. C’est tout djusse come si dj’etindeu dire qu’ele
feume d’in députe &.st oblidjie di fé ’buwée d’¢ele feume du boulindji pou awe du
pwin.

Mousquet Si Madame Mousquet esteu 1a, ¢’qui vos dijez irel drwet a s kedr.

Limplate Dins in cwin come c’ti-ci, nos d’vrine, vous €ye mi, n’nén arivér a chire.

Mousquet C’est djusse.

Limplate Pou mi, tous lés djins du canton, sont automatik'mint des pratikes pou nous.

Mousquet Tertous, c’est putete bran.mint d’mander.

Limplate Dji dis tertous.

Mousquet C'ést I'vré qu'a in momint ou I’aute di s’vikériye, chakin d’yeusse pou d’vénu ene
pratike pa okaziyon.

Limplate Pa okaziyon ? Rén du tout. Ene pratike réguliyere, c’es.t €ne pratike qu’on est selir qui
r’vént.

Mousquet A condisiyon qu’i tchéye malade !

Limplate « Tchére malade », viye idéye qui n’tént pu d’vant I’siyince d’a c't'elire. Ele sante, ¢ca
n’est qu’in mot, qu’on poureut tossi bén r’satchi di no vocabulere. Mi, dji n’coneu qui
des djins pus ou mwins fayes avou pus ou mwins d’maladiyes qui diront mau pus ou
mwins rade. Bén sefr, si vos leu dijez qu’i s'pdrt’nu bén, i n’dimand’nu qu’a vos
crwere. Mins vos 1es trompez. Vo sellle escuse, ¢a s’reu d’awe dedja trop d’malades a
sogni pou co d’en r’prinde des nolivias.

Mousquet Dins tous Ies cas, c’¢.st ene fort bele teyoriye.

Limplate Teyoriye mier moderne, Mossieu Mousquet, sondjez-i. Choutez. (Tous deux sont debout.
Limplate prend les mains de Mousquet) Dj'é putete des idéyes di granded. Dji r’tchéré
putete di waut. Mins si dins in an, djou pou djou, vos n’aveéz né gan.gni Ies vint cénq
mile francs nets qui vos avez drwet, si Madame Mousquet n’a né 1es rdbes, les
tchapias ¢t les tchausses qui s’condiciyon egzije, dji vos autorise a v’nu droci m’cachi
misere, ¢t dji tindré co m’visidje pou qu’vos m’foutiche &ne berlafe chacun.

Mousquet Cher doctefir, Dji s’reu in ingrat si dji n’vos r ‘merciyeu nén &t in misérabe si dji n’vos
bouteu nén in cop d’mwin.

Limplate Bén, bén. Contéz d’su mi come dji conte d’su vos.
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L'cinsiere
Limplate
L'cinsiere
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L'cinsiére

Limplate
L'cinsiere
Limplate
L'cinsiere
Limplate
L'cinsiere

Limplate

L'cinsiére
Limplate
L'cinsiere

Limplate

L'cinsiére

Limplate

L'cinsiére

Limplate

Scene 4 : Limplate, ¢le cinsiere
(Elle a 45 ans et respire ’avarice et la constipation)
Ah ! V’1a Iés djins pou I’consultaciyon. (A la cantonnade) Ene douzene dédja ? Dijez
aux céns qu’ariv’ront co qu’apres onz’elires et d’'mi, dji n’saré pu r’cuvwer persone,
du mwins’ pou rén. C’est vos I’preumiere, Madame ? (Il fait entrer I'cinsiére et referme
la porte) Vos estez bén du canton ?
Dji seu d’¢ele comune.
Di Sivry min.me ?
Dji d’meure a I’grande since qu’i gn’a su I’route di Beaumont.
Ele &.st a vos ?
Oyi, a m’n’ome eye a mi.
Si vos I’feyez daler vos min.me, vos d’vez awe bran.mint d’ouvradje ?

Mon Dieu, Mossieu ! Dij wit vatches, delis bols, deux torias, I’cavaye ¢ye s’poulin,
chi gates, éne bone douzene di pourchas sins contér les pouyes &t lés canards.

Djabe, vous ! Vos n’avez pon d’varlet ?

Sifé. Trwes varlets, eéne meskene et les omes a djournéye a I’bele sézon.
Dji vos plins. Vos avez were di timps pou vos sogni ?

Oh ! bén were.

Et pourtant, vos soufrichez ?

C’n’est nén vrémint I’mot. C’&st pu rade scrande qui dji s’reu.

Oyi, vos lomez ¢oula scrand. (I s’approche d’elle) Passéz vo linwe. Vos n’duvez nén
awe bran.mint d’apéti.

Non.
Vos estez constipéye.
Oyi, co asséz.

Bachez vo tiesse. Respirez. Toussez. Vos n’avez jamé tcheu in bas d’eéne scole quand
vos stiz p’tite ?

Dji n’mi souvén nén.

( 11 lui palpe et lui percute le dos, lui presse brusquement les reins) Vos n’avez jamé mau
roci au gniit en vos coutchant ? ene sorte di courbatire ?

Oyi, pacop.

(Il continue de I’ausculter) Asprouvez di vos rap’lér. Ca d’veu yesse éne grande scole.
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413. L'cinsiere Ca s’pou bén.

414. Limplate (Tres affirmatif) C’esteu ene scole di pres di trwes mete cénquante, astokiye a in meur.
Vos estez tchelite a I’aurvier. C’est, eureuzmint, vo gaudje fesse qu’a tout r’gu.

415. L'cinsiere Anh ! Oyi !
416. Limplate Vos aviz d’ja v’nu vir ¢l doctetir Parpalaid ?
417. L'cinsiere In’r'¢cu’veu nén pou rén.
Un silence
418. Limplate (1l la fait asseoir) Vos vos rindez conte di vo n-état ?
419. L'cinsiere Non.

420. Limplate (1l s’assied en face d’elle) Ca vau mia. Ec’qui vos avez inviye d’guéri ou bén ec’qui
vos n’avez nén inviye ?

421. L'cinsiere Dj’é inviye.

422. Limplate Dj’é mia vos I’dire tout d’chiite, ¢ca s’ra fort long et ¢ca coust’ra tchér.

423. L'cinsiere Ah ! mon Dieu ! Et pouqwe ca ?

424. Limplate Pacqu’on ni r’fé nén su cénq minutes in mau qu’on trin.ne dispus quarante ans.
425. L'cinsiere Dispus quarante ans ?

426. Limplate Oyi, dispus qui vos avez tchel di vo scdle.

427. L'cinsiere Et combén c'qui ¢a va coustér ?

428. Limplate Qwe c'qui ¢a vaut in via pou I'momint ?

429. L'cinsiere ¢a candje avou les martchis eye I'pwed. Mins vos n'aréz rén d'bon pou mwins' di quate
ou cénq cint francs.

430. Limplate Et les pourchas ?

431. L'cinsiere In'd'a qui feyenu pu d'mile francs.

432. Limplate Et bén ! ca vos coustra éne saqwe come deus pourchas et deus vias.
433. L'cinsiere Di quwe ? Quasimint trwes mile francs ? Maria Deyi !

434. Limplate Si vos in.mez mia fé in pelerinadje, dji n'vos espetche nén.

435. L'cinsiere Oh ! In pelerinidje, ¢a r'vént tchér etou et ¢a n'reyussi nén souvint. (Un silence) Mins
gwe c'qui dj'é di si teribe, hon ?
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436. Limplate

437. L'cinsiere
438. Limplate
439. L'cinsiere

440. Limplate

441. L'cinsiere

442. Limplate

443, L'cinsiere

444. Limplate

445, L'cinsiere

446. Limplate

447. L'cinsiere

448. Limplate

(Avec une grande courtoisie) Dji m'vas vos l'espliki en deus minutes au tableau. (Il va au
tableau et commence un croquis) Vos avez roci vo moelle épiniere come si on l'aveu
copéye. Vos r'conchez droci vo faisceau di Tiirck et droci vo colone di Clarke. Vos
m'chuvez ? Eh bén ! quand vos estez tcheute, vo Tiirck et vo Clarke ont ridé dins
I'contrere sins (11 trace des fleches de direction) di sakants dijieme di milimete. Vos
m'diréz qui c'n'est nén bran.mint. Bén seflir. Mins c'est fort mau place. Et adon, vos
avez ene saqwe qui satche sins r'lache su vos multipoleres. (Il s'essuie les doigts)

Bon Djieu d'bon Djieu !
Notez qui vos n'morrez nén du djou au ledmwin. Vos pouvez ratinde.
Oh !la!la ! Dj'é yeu bran.mint du maleir di tchér di ci scole-1a !

Dji m'dimande min.me s'i n'vaureu nén mia leyi les aféeres come ¢les sont. On a télmint
d'rlijes pou gan.gni des liards. Adon qui des anéyes di vieyesse, on n'd'a toudis bén
assez. Pou 1'pléji qu'on n'd'a !

Et si on feéyeu ca ... al grosse brouche, vos n'pouriz nén mi r'fé pou mwins'tchér ? ...
Al condiciyon qui ¢a fuche bén fé tout d'min.me.

C'qui dji pou vos propdser, c'est di vos mete in observaciyon. Ca n'vos coust'ra quasi
rén. Apres sakants djous, vos virez bén vos-min.me comint c'qui ¢a va eye vos
décidrez.

Oyi, c'ést ca !
Bon. Vos daléz rintrér 2 vo maujo. Vos estez venue in vweture ?
Non, a pid.

(Tandis qu'il rédige son ordonnance, assis a sa table) 1 vos faura asprouvér di trouvér ene
vweture. Vos vos coutchrez tout d'chiite in arivant. Ostant qu'possibe mérsefile dins
ene tchambe. Feyez seérér 1és batantes et les ridaus pou qu'ele lumiere ni vos jin.ne nén.
Disfindez qu'on vos pérle. Pon d'nouritlire solide di toute eéne samwene. In vére d'euwe
di Vichy toutes les deus efires, eye, a I'rigueur, in mitan di biskwit au matin eye au
gnit, trimpé dins éne miyete di lacha. Mins dj'areu mia qui vos vos passiche di
biskwit.Vos n'direz nén qui dji vos fé prinde des drogues qui cous'nu tcher ! Al fén
d'e¢le samwene, nos virons comint vos vos sintez. Si vos estez gayarde, si vos forces et
vo gaité sont r'vénues, c'est qui I'mau &st mwins grave qu'on n'pouveu crwere, eye dji
s'ré 1'preumi a vos rasselirér. Si, du contrére, vos vos sintez fwebe, avou I'tiesse lourde
eye scrande divant d'vos I'vér, nos n'pourons pu ésitér, et i nos faura couminci
I'trétmint. Estons d'acord ?

(Soupirant) Come vOs VOurez.
(Désignant l'ordonance) Dji rapele c'qui dji vos € dit su c'bouket d'papi. Et dj'iré vos vir
bén rade. (1l lui remet l'ordonnance et la reconduit. A la cantonnade.) Mariéte, edez

Madame a diskinde &t a trouver €ne vweture.

On apergoit quelques visages de consultants que la sortie d'ele cinsiére frappe de crainte et de
respect)
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Sceéne 5 : Limplate, Madame Pons

449. Mme Pons (Elle a soixante ans; elle s'appuie assez royalement sur une sorte d'alpenstock. Avec emphase.)
Vos d'vez bén selir yesse sézi, doctelr, di m'vir roci.

450. Limplate Ene miyete sézi, Madame.

451. Mme Pons  Qu'¢ne dame Pons, Lempoumas di s'no d'djon.ne fiye, véne a éne consulticiyon
pou rén, c'e.st bén selir estraordinere.

452. Limplate C'est surtout flatefir pou mi.

453. Mme Pons  Vos vos dijez putete qui c'est 1a yin des bias résultats d'ele vikériye d'a c't'edire, et,
qui, adon qu'éne voléye di mau alvés et di martchands d'pourchas roul'nu dins des
carosses et bwev'nu du champagne avou des danseuses, ene Mam'zele Lempoumas, di
qui I'famiye r'monte sins r'lachi djusqu'au tréziyin.me si¢ke &t a sti propiétere d'ele
mitan du payis, et qui a, pau mariddje di sakants tayons, d'¢le parintéye dins I'noblesse
et dins I'waute bourdjweziye, &.st oblidjiye di fé I'keuwe avou les poves du viladje ?
Avouwez, doctelir, qu'on a véyu meyeu.

454. Limplate (La fait asseoir) Hélas, oyi, Madame.

455. Mme Pons  Dji n'vos diré nén qui mes r'vénus sont d'meure c'qui estines dins 1'timps, ni qui dj'é
co ene voléye di domestikes et 1es quates tchvaus qui estines di régue djusqu'al mort di
m'mononke. Dj'é¢ min.me sti oblidjiye di vinde, I'anéye passéye, eéne propiété di cint
soissante ectares, ele Michouye, qui v'neu di m'grand-mere. El no d'¢le Michouye
vénreu du greéc ou du latin, c'est mossieu l'curé qui m'l'a dit. I s'reu d'¢le min.me
famiye qui "mycodium" &t voureu dire : dji we évi les champiyons. Pacqu'on a jamé
trouve in champiyon dins I'propiyété, come si I'tére weyeu c¢oula evi. I faut dire
qu'avou les contribuciyons et 1és réparaciyons, ¢l ni m'rapdrteu quasi pu rén, d'ostant
d'pu qui dispus I'mdrt di m'n'ome, l&s cinsis abiisine d'¢le situwéciyon et d'mandine tot
I'timps des diminuciyons et deés déles. Dj'én d'aveu m'sau, €ém' sau, eye co d'pu. Vos
n'pinsez nén, doctelir, qui, tous contes fé, dj'é¢ bén fé di m'disbarassér di c'domin.ne-l1a.

456. Limplate (Qui n'a pas cessé d'étre attentif) Dji I'crwes, Madame, surtout si vos in.mez 1es
champiyons, et si d'pu, vos avez bén place vos liards.

457. Mme Pons  Aile ! Vos avez metu I'dwegt d'su, doctelir | Dji m'dimande tout I'timps si dji 1'é¢ bén
place, et dj'é eéne doutance, ene grosse doutance. Dj'é chiivu 1'idéye di l'inocint di
notere, in boun ome, au d'meurant, mins nén pu malén qui l'guéridon di s'feume qui,
come vos 1'savez, a chervu tout in timps pou fé parlér Ies morts. In particulie, dj'é
acheté in moncha d'akciyons di tchérbonadjes. Doctelir, gwe c'qui vos d'én pinsez des
tcherbonadjes ?

458. Limplate C'est des fort bounes valelirs mins qui faut bén surveyi, eles mont'nu tout d'in cop
sins qu'on suche pougwe &ye ¢le r'tcheyenu tossi rade sins rézon.

459. Mme Pons  Ah ! Mon Djieu ! Vos m'feyez triyaner. Dj'é idéye qui dji 1es é achtéyes en plin
dins I'wausse. Et d'jen d'€ pou pu d'cénquante mile francs. D'ayeur, i faut yesse sot pou

awe metu ostant di liards dins leés tcherbonidjes quand on n'a nén ene grosse fOrtune.

460. Limplate I m'chene, in efét, qu'in tél placmint n'duvreu jamés r'présintér pu du dijieme di
l'awer total.
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461.

Mme Pons Ah ? Nén pu du dijieme ? Mins si ¢a ni r'dispasse nén I'dijieme, c'n'est
nén vrémint ene biestriye ?

462. Limplate Nén du tout.

463. Mme Pons  Vos m'rasseurez, doctelir. Dj'e¢n d'aveu dandji. Vos n'pouvez nén sawe Ies rlijes qui
dj'é pou jerér mes deus, trwes liards. Dji m'dis pacop qui m'faureu d'autes trecas pou
lés muchi. Doctelr, ele vikériye e.st eéne bén pove afere. 1l est scrit qui vos n'arive a
roubliyi eéne arndje qu'en vos vos feyant du mwes sang pou ena aute. Enfin, on
s'descrandi en candjant. Dji voureu n'pu sondji toute ele djournéye a mes locateres, a
mes cinsis et a mes akciyons. Dji n'pou tout d'min.me nén, a m'n'adje, m'mete a couru
au cu des omes — ah ! ah! ah! — ni fé I'tolir du monde. Mins vos ratindez, selirmint, qui
dji vos splike pouqwe c'qui dj'é fé I'keuwe a vo consultaciyon pou rén.

464. Limplate Vos avez bén seiir éne fort boune rézon, Madame.

465. Mme Pons  V'la ! Dj'é voulu donér I'¢gzimpe. Dji trouve qui vos avez yeu 1a, doctelir, éne bele
¢t ndbe inspirdciyon. Mins dji coneu mes djins. Dj'é sondji : "I n'ont nén l'abitude, 1
n'vont nén dalér eye c'mossieu d'meur'ra 1a avou s'laudjesse” Et dji m'é dit :" S'i weynu
qu'e¢ne dame Pons, Mam'zele Lempoumas, n'ésite nén a inaugurér lés consulticiyons
pou rén, i n's'ront pu onteli d'y d'alér.” Pacqu'on wete a mes pu p'tits djesses. C'est bén
naturel.

466.Limplate Vos avez bén fé, madame. Dji vos en r'merciye.

467. Mme Pons  (Se léve, faisant mine de se retirer.) Dji seu binauche d'awe fé vo conchance.Dji
d'meure 2 m'maujo tous les apres-din.nér. I vént sakants djins. Nos perdons 1'cafeu
dins in service qui Napoleyon s'a chervu et qui dj'é erite d'€ne tayone. I gn'ara toudis
ene jate pou vos. (Limplate s'incline. Elle avance encore vers la porte) Vos savez qui dji
m'fé bran.mint d'mwés sang avou mes locateres et mes akciyons. Dji passe des gniits
sins dormu. C'est scrandichant. Vos n'conchez nén in s'cret, docteflir, pou m'fé déormu ?

468. Limplate I gn'a lontimps qui vos dérmez mau ?

469. Mme Pons  Fort, fort lontimps.

470. Limplate Vos n'd'aviz parle au doctetr Parpalaid ?

471. Mme Pons  Oyi, pu d'in cop.

472. Limplate Qwe c'qu'l vos a dit ?

473. Mme Pons  Di lire trwes padjes du Code Civil tous les djoiis au gniit. C'e.st éne couyonade. El
doctelir n'a jamé pris l'afere au sérieu.

474. Limplate Putete qu'il a yeu tort. Pacop, n'nén dormu pou yesse fort grave.

475. Mme Pons ~ Vrémint ?

476. Limplate L'fet di n'nén dérmu pou v'nu d'in troube d'¢le circulaciyon intracérébrale,
particuliermint d'€ne altéraciyon des vaisseaux lomée "in tuyau di pipe". Vos avez
putete, Madame, Ies arteres d'ele tiesse in tuyau d'pipe.

477. Mme Pons  Mon Djieu ! In tuyau d'pipe ! Ec'qui 1'toubak i s'reu pou ene sakwe ? Dji prinds ene

prije di timps a yedre.
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478.

479.

480.

481.

482.

483.

484.

485.

486.

487.

488.

489.

490.

491.

492.

493.

494.

495.

496.

497.

Limplate C'e.st eéne sakwe qui faura egzaminér. L'fet di n'nén dérmu pou co v'nu d'éne
perfonde et continuwe atake d'¢le matiere grije pa I'névroglie.

Mme Pons  Ca dwet yesse afrelis. Esplikéz-m, doctedr.

Limplate (Tres posément) R'présintez-vos in cribe, ou bén ene grosse ardgne in trin di vos
mindj1 bouket pa bouket, di vos suci eye di vos deskirer tout douc'mint I'cérvele.

Mme Pons  Oh !(Elle s'effondre dans un fauteuil) I gn'a d'qwe tcher fwebe d'oreflir. C'est bén sefir
coula qui dji dwes awe. Dji I'sins bén. Dji vos en prie, doctelir, tuweéz'm tout d'chiite.
Ene pikure, ¢ne pikure ! Ou pu rade, non, ni m'abandonez nén. Dji seu morte di ped
.(Un silence) On n'sét bén selr rén fé pou ¢a ? On d'én more ?

Limplate Non.

Mme Pons I gn'ain espwer di mi r'fé ?

Limplate Oyi, avou du timps.

Mme Pons  N'@m mintichéz nén, doctelir. Dji vou I'vérite.

Limplate Tout despind d'ele régularite et d'ele duréye du trét'mint.

Mme Pons  Mins di qwe c'qu'on si r'fé ? D'tle afere in tuyau d'pipe ou bén di l'aragne ? Pasqui
dji sins bén qui, mi, c'est pu rade l'aragne.

Limplate On pou si r'fé di yin come di 1'aute. Dji n'0s'reu nén dire ¢oula a in malade ordinere,
qui n'areu nén 1'timps ni Ies moyéns di s'sogni, en chlivant les métodes Ies pu

modernes. Avou vos, c'n'ést nén I'min.me.

Mme Pons  (Elle se leve) Oh ! Dji s'té éne malade fort sadje, doctelr, dji cholit'ré come in p'tit
tchén. Dji f'ré tout c'qui faudra, surtout si ¢ca n'fé nén trop mau.

Limplate Ca n'fé nén mau du tout pusqui c'est d'¢le radioactivite qu'on s'cheve. C'qui est
malaudji, c'est d'awe 1'paciynce di chiire bén sddjemint I'clire deus, trwes ans d'asto,
eye, etou, d'awe in doctelir pou surveyi sins r'lache 1es étapes d'ele guérison, pou
carculér sogneflis'mint les dozes radioactives — eye pou vos visitér quasimint tous Ies
djous.

Mme Pons O ! mi, dj'aré d'ele pacyince. Mins c'est vos, doctelr, qui n'd'alez putete nén
voulwér vos ocupér d'mi come i faureu.

Limplate Voulwer, voulwer ! Dji n'dimande nén mia, mi. I faut pouvwer. Vos d'meurez lon ?
Mme Pons  Mins non, roci tout pres. Ele maujo d'vant I'bascule publike.

Limplate Dj'asprouvré di fé in saut dé vos tous Iés djous au matin. Sauf &l dimegne. Eye
I'lundi a cause d'¢le consultaciyon.

Mme Pons  Mins ¢a n's'ra nén trop lon, deus djous d'afiléye sins vos vir ? Dji d'meur'ré pou insi
dire sins yesse sogni du seémdi au mardi ?

Limplate Dji vos leyeré des instrukciyons. Eye d'pu, si dji trouve éne minute, dji pas'té
I'dimegne matin ou bén I'lundi dins 1'apres din.nér.

Mme Pons  Ah ! tant mieu ! tant mieu ! (Elle se reléeve) et qwe c'qui dji dwe fé tout d'chiite ?
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498.

499.

500.

501.

502.

503.

504.

505.

506.

507.

508.

500.

510.

511.

512.

Limplate

Mme Pons

Limplate

Limplate

Mariéete

Limplate

Jules

Limplate
Jules

Limplate

Jules

Djosef

Limplate

Jules

Limplate

Rintrez a vo maujo. Coutchez-vos. Dji diré vos vir dimwin matin et dji vos egzamin'ré
pu a fond.

Dji n'é pon d'drogue a prinde audjolirdu ?

(Debout) Buh ... Sifé (1l bacle une ordonnance) Passez dé Mossieu Mousquet eye
d'mandez-li di vos préparer tout d'chiite ec'preumiere pitite ordonance-ci.

Scene 6 : Limplate, Jules, Djosef

(A la cantonnade) Mins, Mariete, qwe c'qui c'est qu'tous ces djins-1a ? (il regarde sa
montre) Vos avez bén dit qu'ele consultiaciyon pou rén finicheu a onze eiire ¢t d'mi ?

(Off) Dji 1'é dit. Mins i voul'nu d'meurer.
A qui I'tolir ?

(Jules et Djosef s'avancent. Ils se retiennent de rire, se poussent le coude, clignant de l'eil,
pouffent soudain. Derriere eux, la foule s'amuse de leur manegeet devient assez bruyante.
Limplate feint de ne rien remarquer)

El qué di vos autes deus ?

(Regard de coté, dissimulation de rire et légere crainte) Hi! Hi! Hi! Tous les deus! Hi! Hi!
Hi!

Vos n'dalez nén passer echene ?
Sifé! Sifé! Hi! Hi! Sifé! Sifé! (Rires a la cantonnade)

Dji n'pou nén vos r'cuvwer tous les deus echene. Chwesicheéz. Pou couminci, i
m'chene qui dji n'vos aveu nén veyu t't-a-l'elire. I gn'a des djins padvant vos.

I nos ont done leu place. D'mandez lyeu. Hi! hi! (Rires et gloussements)

(Enhardi) Nos deus, on va toudis echene. On fé I'pere. Hi! Hi! Hi! (Rires a la
cantonnade)

(Il se mord la lévre, du ton le plus froid possible) Intrez. (Il referme la porte. A Jules)
Disbarassez-vos. (A Djosef, en lui montrant une chaise) Vous, achideéz-vos la. (Iis
échangent encore des signes et gloussent mais en se forcant un peu)

(Il n'a plus que son pantalon et sa chemise) Ec'qui dji dwes m'mete tout nu ?

R'satchez vo tch'mije. (Jules apparait en gilet de flanelle) C'¢.st bon insi.

(Limplate s'approche, tourne autour de ['homme, palpe, percute, ausculte, tire sur la peau,
retourne les paupieres, retrousse les lévres. Puis, il va prendre un laryngoscope a réflecteur,
s'en casque lentement, en projette soudain la lumiére aveuglante sur le visage de Jules , au
fond de son arriére-gorge, sur ses yeux. Quand l'autre est maté, il lui désigne la chaise
longue.)

Coutchez-vos la-d'sus. Allez. R'montez vos djnous.
(Il palpe le ventre, applique ¢a et la son stéthoscope)
Stindez vo bras. ( Il prend le pouls et la tension artérielle)

Bén. Rabiyez-vos. (Un silence. Jules se rhabille.) Vo pere vike co ?
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513.

514.

515.

516.

517.

518.

519.

520.

521.

522.

523.

524.

525.

526.

527.

528.

529.

530.

531.

Jules
Limplate
Jules
Limplate
Jules

Limplate

Jules
Limplate
Jules

Limplate

Jules
Limplate
Djosef
Limplate
Djosef
Limplate
Djosef
Limplate

Djosef

Non, il €st mort.

D'ene mort subite ?

Oyi.

C'est ¢a. I n'duveut nén yesse vi ?
Non, quarante neuf ans.

Si viqu'ca ! (Long silence. Les deux gars n'ont plus la moindre envie de rire. Puis Limplate
8 4 p D

va fouiller dans un coin de la piéce contre un meuble et rapporte de grands cartons illustrés

qui représentent les principaux organes chez l'alcoolique avancé et chez I'homme normal.

(A Jules, avec courtoisie:) Dji vas vos moustrer dins qué n'etat c'qui vos organes sont.

V'la les rins d'in ome ordineres. V'ci les vosse. (Avec des pauses) V'la vo fwe, v'la vo

ketir. Mins vous, vo kelir est d'ja pu distriit qu'on n'el moustere la-d'sus.

Puis Limplate va tranquillement remettre les tableaux a leur place

(Tres timidement) 1 faureu putete qui dj'arete di bwere ?

Vos f'réz come vos vourez. (Un silence)

Ec'qu'i gn'a dés r'medes a prinde ?

Can'd'én vaut nén les pwenes.
(Au second.) A vo tolir, a c't'elire.

Si vos v'lez, Mossieu 1'docteir, dji r'vénré a ene consultaciyon eyu c'qu'on paye ?
Can'cheve a rén.

(Tres piteux) Dji n'é rén, mi, Mossieu 1'doctedr.

Qwe c'qui vos d'én savez ?

(Il recule en tremblant) Dji m'porte bén, savez, doctelr.

Adon, pougwe estez v'nu ?

(méme jeu) Pou v'nu avou m'coumarade.

In'esteu nén asséz grand pou v'nu tout sell ? Alez, disbotez-vos.

(Il va vers la porte) Non, non, doctelr, nén audjolirdu. Dji r'vénré, doctelr.

Silence. Limplate ouvre la porte. On entend le brouhaha des gens qui rient d'avance. Limplate
laisse passer les deux gars qui sortent avec des mines diversement hagardes et terrifiées et
traversent la foule soudain silencieuse comme a un enterrement..
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532.

533.

534.

535.

536.

537.

538.

539.

540.

541.

542.

543.

544.

545.

546.

547.

548.

549.

550.

ACTE 3

La grande salle de l'hotel de la Clef. On doit y sentir I'hotel de chef-lieu de canton en train de
tourner au médical-hotel. Les calendriers des liquoristes y subsistent. Mais les nickels, les
ripolins et linges blancs de l'asepsie moderne y apparaissent.

Mme Rémy
René
Mme Rémy
René
Mme Rémy
René
Mme Rémy
René
Mme Rémy
René
Mme Rémy
René
Mme Rémy
René

Mme Rémy

Scene 1 : Mme Rémy, René
René, I'vweture e.st arivéye ?
Oyi, Madame.
On dijeu qu'¢le route esteu copéye pa I'nive.
Bah ! In kart d'elire di r'tard.
C'e.st a qui ces bagadjes-1a ?
A ene feume di Walcourt qui vént consulter.
Mins ¢le ni d'veu ariver qu'au gnft.
Vos vos trompe. Ele feume d'au gnit, ele vént di Couvin.
Eye c'valije-ci ?
A ravachol.
Comint ? Mossieu Parpalaid est droci ?
A cénquant metes padri mi.
Qwe c'qu'i vént fé€ 7 Nén r'prinde es place, bén sefir ?
Consulter, azar.

Mins i gn'a qu'el neuf eye 'quatoze di libe. Dji téns I'neuf pou I'feume di Couvin.

Dji mets 1'cene di Walcourt au quatdze. Pougwe n'avez nén dit a Ravachol qu'i gn'aveu
pu pon d'place ?

René

I d'meureu I'quatdze. Dji n'aveu pon d'instruksiyons pou chwezi intreé 1'feume di

Walcourt &t Ravachol.

Mme Rémy
René

Mme Rémy

Dji seu bén en.merdéye.
Vos asprouv'rez di satchi vo plan. Mi, dji dwes m'ocuper di mes malades.

Nén du tout, René. Ratindez Mossieu Parpalaid eye splikez-li qu'i gn'a pu pon

d'tchambe. Dji n'pou nén li dire ¢ca mi-min.me.
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571.

René Pardon, Patrone. Dj'¢ djusse ¢l timps di passer m'blolize. El doctelir Limplate s'ra la
dins sakants minutes. Dji dwes daler quér 1'pichate du cénq et du wit, les ratchons du
deus, prinde ¢le temperatiire du yin, du trwes, du quate, du douz', du dis-sete, du dij-
wit eye I'resse. Dji n'é nén inviye di m'fé engueuler, mi.

Mme Rémy Vos n'montez nén min.me les bagadje di c'feume-la ?

René Eye I'meskene ? Ele efile des pieles ? (11 quitte la scéne. Mime Rémy, en voyant
apparaitre Parpalaid, fait de méme)

Scene 2 : Parpalaid, ele meskeéne

Parpalaid Hum! ... I gn'a persdne ? ... Madame Rémy !... René !... C'¢st drole... Em valise
¢st toudis 1a. René ! ...

Ele meéskeéne (En tenue d'infirmiére) Mossieu ? Vos d'mandez ?

Parpalaid Dji voudreu vir ¢le patrone

Ele meéskene Pouqwe, Mossieu ?

Parpalaid Pouqu'tle mi moustere em'tchambe.

Ele meskene Dji n'sé nén, mi. Vos estez yin des malades qui d'vine ariver ?

Parpalaid Dji n'seu nén in malade, Mamzele, dji seu-st'in doctefir.

Ele meéskene Ah ! Vos vinéz donér in cop d'mwin au doctelir ? I faut dire qu'i n'd'a dandji.
Parpalaid Mins, Mamzele, vos n'mi r'conchéz nén ?

Ele meskene Non, nén du tout.

Parpalaid El doctelir Parpalaid ... I gn'a trwés mwes, dj'esteu co doctelir droci a Sivry ...
Vos n'eéstez nén d'idci, azar ?

Ele meskene Sifé, sifé. Mins dji n'saveu nén qu'i gn'aveu yeu in docteiir roci d'vant 1'doctetir
Limplate. (Silence) Vos m'escus'réz, endo, Mossieu. Ele patrone va selirmint ariver. I
m'faut fin1 di stériliser 1es téyes d'oreye.

1A LN

Parpalaid Qué drole d'alure qui c'n'6tel-1a a atrape.
Scene 3 : Parpalaid, Madame Rémy

Mme Rémy (Glissant un coup d'eil) 1l est co 1a ! (Elle se décide) Bondjou, mossieu Parpalaid. Vos
n'vénez nén pou dérmu, au mwins ?

Parpalaid Mins sifé ... Comint c'qu'il vos dalez, Madame Rémy ?
Mme Rémy Nos v'la bén ! Dji n'é pu pon d'tchambe.
Parpalaid Ec'qui c'est djol d'fwere, audjoiirdu ?

Mme Rémy Non, c'¢.st in djoli come les autes.
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Parpalaid Et toutes vos tchambes sont prijes, in djol ordinére?
Qui c'qui c'est, tous ces djins-1a ?

Mme Rémy Des malades.

Parpalaid Deés malades ?

Mme Rémy Oyi, deés djins qui chiiv'nu in trétmint.

Parpalaid Et pougwe c'qu'i dorm'nu droci ?

Mme Rémy Pasqu'ign'a pon d'aute 6tel a Sivry. D'ayeur, i n'sont nén si a plinde qui ¢ca dé nos
autes, en ratindant no nouvele instalciyon. On vén les sogni su place. Et toutes les
regues di l'igiyéne moderne sont reéspectéyes.

Parpalaid Mins d'eyu c'qu'i vudnu ?

Mme Rémy Les malades ? Dispus sakants timps, i d'€n vént di tous costes.
Au couminc'mint, c'esteu des djins d'pasadje.

Parpalaid Dji n'comprinds nén.

Mme Rémy Oyi, des vweyadjeus qui estine a Sivry pou leu n'ouvradje. I z-etindine parler du
doctelir Limplate dins I'pays, eye, a tout azdr, i daline ¢l consulter. Bén sefir, i n'si
rindine nén conte di leu n-état, i z-avine djusse in préssintimint d'¢éne sagwe. Mins si
I'tchance ni lés aveu nén amwin.ne droci, pu d'yin a c't'elire s'reu st'-€voye suct les
pichoulits pa les racenes.

Parpalaid Et pougwe s'rine-t-i morts ?

Mme Rémy Come i n'avine pon d'doutance, i z-arine continuwe a bwere, a mindji, a nén rwéti a
yeusse.

Parpalaid Et tous ces djins-la sont d'meures roci ?

Mme Rémy Oyi, in cop r'venu di dé I'doctetir Limplate, i s'metine radmint au lét et i coumingine
a chire el trétmint. Audjolrdu, c'n'est d'ja pu I'min.me. L&s djins qui nos r'¢uvons
vén'nu espre. L'misere, c'est qu'nos n'avons nén d'place asséz. Nos dalons fé bati.

Parpalaid C'e.st formidabe.

Mme Rémy (Apres réflexion) C'ést I'vré. Ca dwet vos chener drole. Si vos d'viz mwin.ner
I'vikériye du doctelir Limplate, dji crwes qui vos d'mandriz pardon.

Parpalaid Ah! A qwe c'qui s'vikériye r'chene, hon ?

Mme Rémy Ene vikériye di sot. A pwene est-1 stampe, qu'i colirt fé des visites. A dij elres, 1
passe a 1'6tel. Vos dalez 1'vire dins cénq minutes. Adon I&s consultaciyons a s'maujo.
Et co in cOp les visites djusqu'au d'bout du canton. Dji sé bén qu'il a s'n-automobile,
ene bele vwetlire toute nouve qu'i mwin.ne a toute alure. Mins dji pou vos acertiner
qu'i li arive pu d'in cop di din.ner avou ene tarténe.

Parpalaid C'est tout djusse come mi a Charlerwe.

Mme Rémy Ah ? ... Roci, pourtant, vos vos aviz arindji €ne pitite vikériye pepere. (Gaillarde)
Vos vos rap'lez quand vos djouwyiz au biyard au cabaret du cwin ?
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592. Parpalaid I faut crwere qui di c'timps-1a les djins s'portine mia.

593. Mme Rémy N'dijez nén coula, Mossieu Parpalaid. Les djins n'avine nén 1'idéye di s'sogni,
c'n'est nén I'min.me afere. I n'd'a qui pins'nu qu'al campagne, on vike come des
sauvadjes, qui nos n'nos ocupons nén di nos autes, qui nos ratindons qui l'efire fuche
venue di crever comme des biesses, et qui les drogues, 1es régimes, Ies apareyes &t
tous les progres, c'est pou lés grandes viles. C'n'est nén vré, Mossieu Parpalaid. Nos
nos weyons volti ostant qui n'impdrte qui. Et maugré qu'on n'brichaude nén volti les
liards, on n'a nén peil di spayi c'qu'est nécessere. Vous, Mossieu Parpalaid, vos d'estez
co au cinsi d'dins I'timps qui copeu ene mastoke én quate et qu'dreu mieu pierdu in T ou
bén ene djambe qui d'ach'ter pou trwes francs di r'medes. Les timps ont candji, Dieu
merci.

594. Parpalaid Bon, bén si les djins en'd'ont leu conte d'yesse bén pdrtants et s'i voul'nu s'payi
I'lukse d'yesse faye, i s'rine bén biesses di s'jin.ner. C'est d'ayeur tout benefice pou
'doctedir.

595. Mme Rémy (Tres animée) Dins tous les cas, persone ni vos leyera dire qui 1'doctetlir Limplate ¢.st
in cache a liards. C'est li qu'a edvinté les consulticiyons pou rén, qui nos n'avines jamé
yeu droci. Pou les visites, i fé payi Ies céns qui d'ont 1es moyens — I'contreére sreu bén
maleurel — mins i n'prind rén aux pauves djins. On I'wet traverser tout 1'canton, Giser
dix francs d'¢ssince eye areter s'bele vweture divant I'cayute d'€éne pauve viye feume
qui n'a min.me nén ene makéye a li doner. Eye i n'faut nén v'nu dire qu'i trouve des
maladiyes aux céns qui n'd'ont pon. Mi, I'preumire, dji m'seu bén fé egzaminer dis cop
dispus qu'i vént roci a 1'6tel tous Ies djous. Chake cop, i 1'a fé avou 1'min.me pacyince,
m'oscultant des pids a I'tiesse, avou tous ses instrumints eye in bon kart d'elire d'asto. I
m'a toudis dit qui dji n'aveu rén, qui n'faleu nén m'd'en fé, qui dji n'aveu qu'a bén
bwere et bén mindji. Et nén question di li fé akcepter éne mastoke. C'est I'min.me
afere avou Mossieu Bernard, I'mésse di scole, qui s'aveu metu dins I'tiesse qu'il aveu
toutes sortes di microbes et qu'i d'én dormeu pu. Pou I'rasseurer, I'doctelir Limplate a
sti djusqu'a li analizer trwes cops s'brin. D'ayeur, v'la Mossieu Mousquet qui vént fé
ene prije di sang au quénze avou I'doctelir. Vos pourez parler echeéne. (Apres un temps
de réflexion) Et adon, doneéz-m tout d'min.me vo valije. Dji m'va asprouver di vos
trouver in p'tit cwin.

596. Mousquet (dont la tenue est devenue a la mode) El doctelir n'est nén l1a ? Ah ? El doctefir
Parpalaid ! In r'vénant. I gn'a si lontimps qui vos vos estez edalé.

597. Parpalaid Lontimps ? Mins non, djusse trwés mwes.

598. Mousquet ~ C'est 1'vré | Trwes mwes | C'n'est nén crweyabe. (Protecteur) Et vos estez binauche
a Charlerwe ?

599. Parpalaid Fort binauche

600. Mousquet ~ Ah ! Tant mieu, tant mieu. Vos aviz putete yeu rola ene pratike toute féte ?

601. Parpalaid Heu ... Dji '€ d'ja raussiye d'in tiers... Ele sante di madame Mousquet est boune ?
602. Mousquet ~ Bén meyeuse.

603. Parpalaid Ele a sti fayée ?
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620.

621.

622.

Mousquet

Parpalaid

Mousquet

Parpalaid

Mousquet

Parpalaid

Mousquet

Limplate

Parpalaid
Limplate
Parpalaid
Limplate
Parpalaid

Mousquet

Parpalaid
Limplate
Parpalaid

Limplate

Parpalaid

Vos n'vos rap'lez nén les maus d'tiesse qu'ele aveu l'abitude di s'plinde ? D'ayeur,
ca n'vos aveu were trecassi. El doctelir Limplate a tout d'chiite diagnostiké ene
insufisance des sécreciyons ovarienes et li a prescrit in trétmint opothérapique qui a fé
merveye.

Ah! Ele n'a pu mau ?

Di sés mau-la, pu du tout. Les loGirdetis d'tiesse qu'ele a co pa momint vén'nu
djusse du surmenédje et sont mier normales. Pasqui nos estons teriblemint surmenes.
Dji dwes prinde in edant. Vos n'avez nén ene saqui d'bén a mi r'comander ?

Non. Mins dji pins'té a vos a l'okasiyon.

Ah ! c'n'est pu I'paujere pitite vikériye di d'dins I'timps. Si dji vos dijeu qui, min.me
in dalant m'coutchi a onze elire ¢t d'mi au gnfit, dji n'é nén toudis fini d'préparer toutes
mes ordonances ?

El pérou, qwe !

Oh ! Em 'chif d'afere est bén cénq cop c'qu'il esteu, et dji seu lon d'yesse disbautchi.
Mins i gn'a d'z-autes rézons di yesse binauche. Mi, Cher doctetir Parpalaid, dj'in.me

ZA N

bén m'mesti et dj'é pléji a m'sinti utile. Simpe questiyon di caractere. Mins v'la
I'doctefir.

Sceéne 5 : Les mémes, Limplate

Bondjou mes djins. Bondjou Mossieu Parpalaid. Dji pinseu djustumint a vos. Vos
avez fé bon vweyadje ?

Fort bon.
Vos &stéz v'nu avou vo n-auto ?
Non. Au trin.
Ah ! Bon ! C'est pou I'¢cheyance, endo ?
C'e.st a dire qui dji profit'ré di I'okasiyon ...
Dji vos leye. (A Limplate) Dji monte au quénze.
Sceéne 6 : Les mémes moins Mousquet
Vos n'm'acusez pu di vos awe roulé, a c't'elire ?
Vos n'd'aviz 1'idéye, Cher confrére.
En dijéz nén qui dji n'vos € nén Ieyi I'posse eye I'posse d'én valeu I'pwene.

Oh ! Vos ariz pu d'meurer. Nos nos s'rine a pwene jin.ne. Mossieu Mousquet vos a
parle di nos preumis résultats

On m'd'a parle.
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630. Parpalaid

631. Limplate

632. Parpalaid

633. Limplate

634. Parpalaid

635. Limplate

636. Parpalaid

(Fouillant dans son porte-feuille) A tite tout a fé confidentiel, dji pou vos moustrer
sakants di mes grafikes. Vos Ies r'metrez sins pwene avou no conversaciyon d'i gn'a
trwes mwes. Les consulticiyons d'abdrd. Ec'courbe-ci moustere 1es chifes pa
samwene. Nos partons di vo chife a vos qui dji n'con'cheu nén mins qui dj'é estime a
€ne saqwe come céng.

Cénq consultaciyon pa samwene ? Dijez ardimint I'doube, cher confrére.

Swet. V'Ia mes chifes a mi. Bén etindu, dji n'conte nén lés consultaciyon pou rén
du lundi. Au quénze octdbe : 37 (trinte set). Fén octdbe : 90 (nonante). Fén névambe :
128 (Cint vint wit). Fén de¢ambe : dji n'é nén co fé I'relve, mins nos passons les 150
(cint céquante). D'ayeur, dji n'é pu I'timps, i m'faut a c't'elire sacrifiyer I'courbe des
consultaciyons a I'cene des trétmints. Pou leéye min.me, ¢le consultaciyon m'interesse
were : c'e.st ene miyete come si on pécheu avou in filet. El trétmint, c'¢.st ene aute
afere : c'est d'1'él'vadje.

Escusez'm. cher confrére, mins vos estez selir qui vo chifes sont bén djusses ?
Absolumint !

Su éne samwene, i gn'a yeu, dins I'canton, cint céquante djins qui sont vudiyes di
leu maujo pou daler fé 1'keuwe, in payant, a I'uche du doctelir ? On n'lés a nén
amwin.néyes di force ou bén oblidjiyes di sakant facon ?

I gn'a yeu dandji ni des jandarmes, ni d'1'armeye.
C'e.st a nén comprinde.

Rwetons a c't'eflire ele courbe des trétmints. Au couminc'mint du mwes d'octdbe,
c'est I'situwaciyon qui vos m'avez leyi : malades in trétmint réguliye a leu maujo : nén
yin, &ndo ? (Parpalaid esquisse une protestation molle) Al fén octdbe : 32 (trinte-deus).
Fén ndvambe, 121 (cint vint &t yin). Fén décambe ... nos d'arons intre 245 (deu cint
quarante cénq) eye 250 (deu cint céquante).

I m'chene qui vos vos foutez d'mi.

Mi, dji n'trouve nén ¢a drole. Ni roubliyéz nén qui dins I'canton, i gn'a 2.853 (deus
mile wit cint céquante trwes) mwin.nadjes, eye lad'sus 1.502 (mile cénq cint deus) qui
gan.gnu pu d' douze mile francs.

Qwe c'qui c'est qui cn'istwere di liards ?

(1l se dirige vers le lavabo) Vos n'pouvez tout d'min.me nén imposer I'kedje d'eéne
saqui qu'est toudis malade a ene famiye eyu c'qu'i gn'a nén pu d'douze mile francs qui
rintere? Ca s'reu egzajére. Et pou les autes nén rén, on n'sareu nén doner I'min.me
trétmint a tertous. Dj'é quate sorte di trétmint. El pu modesse, pou 1&s céns qui gan.gnu
di douze a vint mile n'comprind qu'e¢ne sefile visite pa samwene eye ene saqwe come
cénquante francs di drogues tous les mwes. Al coupete, el trétmint d'lukse, pou Ies
céns qui gan.gn'nu pu di cénquante mile francs, comprinds au mwins quate visites pa
samwene et trwes cint francs di frés téls qui rayons X, radium, massadjes électrikes,
analyses, drogues eye tout I'restant.

Mins comint feéyez pou coneche c'qui vo pratikes gan.gn'nu ?
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(Il commence un lavage de mains minutieux) Nén pa les céns des contribuciyons,
crweyez'm. Et ¢a vaut mia pou mi. Adon qui dji conte 1.502 (mile cénq cint deus)
mwin.nadje qui gan.gn'nu pu d'douze mile francs, ¢l controlelir n'd'én conet qui 17
(dijet). El pu gros r'venu di s'lisse c'est 20.000. Adon qu'el pu gros d'el meéne c'est
120.000 (cint vint mile). Nos n'¢stons jamé d'acord. C'est 1'vré qui i, 1 boute pou I'état.

Eye les votes, d'informéaciyons, d'€yu c'qu'eles ven'nu ?
(Souriant) Di bran.mint des places. C'e.st in fame(is ouvradje. Dj'é passé quasi tout
m'mwes d'octdbe la-d'sus. Et dji I'coridje tous les djous. Rwetez ¢oula, c'est bia
éndo ?
On direu ene carte du canton. Mins qwe c'qui ¢a vout dire tous ces roudjes pwints ?
C'est I'carte di pénétraciyon médicale. Chake roudje pwint, c'¢.st in malade régulie.
I gn'a in mwes, vos ariz veyu droci ene grosse tatche grije : ele tatche di Chabriere.
Pardon ?
Oyi, c'est I'no du amia qu'e.st au mitan. Les dérenes samwenes, dj'é bran.mint boute
su c'cwin-la. Audjolirdu, ¢le tatche n'est nén partiye mins c'€.st a pwene si on 1'wet
co, endo ?

(Silence)
Min.me si dji vouleu vos muchi m'sézich'mint, cher confrére, dji n'arivr'reu nén.
Dji n' pou nén awe d'doutance su vos résultats : i sont confirmes di tous costes. Vos
estez in ome ewarant. [ n'd'a qui n'vos l'dirine nén, i I'pins'rine. Ou bén adon i
n's'rine nén med'cén. Mins ec'qui vos v'lez bén qui dji m'pdse ene questiyon tout
waut ?
Dji vos en priye
Si dji con'cheu bén vo métode ... si c'esteu a fé a mi ... si dji n'aveu pu qu'a
I'pratiki...
Oyi
Ec'qui dji n'areu nén in scrupule ? (Silence) Respondez-m.
Mins i m'chéne qui c'€.st a vos di responde.
Notez qui dji n'decide rén. Dji souléve in pwint fort delicat.
Dji n'vos chiis nén.
Vos dalez dire qui dji cope 1es tch'vias in quate. Mins ec'qui dins vo métode,
I'interét du malade n'est nén ene miyete aloyi au cén du doctelir ?
Doctelir Parpalaid, vos roubliyez qu'i gn'a in interet au d'zeu di ceés deus-la.
El quél?
El cén d'¢le med'cine. C'est I'selll qui dji m'ocupe.

(Silence. Parpalaid médite)
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Oyi, oyi, oyi.

(A partir de cemoment, et jusqu'a la fin de la piece, l'éclairage de la scéne prend peu a peu les
caractéristiques de la Lumiere Médicale, qui, comme on le sait, est plus riche en rayons verts
et violets que la simple Lumiere Terrestre)

Vos m'donez in canton eyu c'i gn'a sakants miliyes di djins ni bén ni fayes,
indétermines, gqwe. Em n'ouvradje, c'est d'les déteérminer, di 1és amwin.ner a
I'egsistince médicéle. Dji les mets au 1€t et dji rwete c'qui va d'én sortu : in tuberculed,
in névropate, in artério-scléredi, cu qu'on voudra, mins ene saqui, Bon Djieu, éne
saqui! I gn'a rén qui m'fé pus eradji qui ces djins intre I'vért eye 1'sec qui vos lomez des
djins bén portants.

Vos n'pouvez tout d'min.me nén mete tout l'canton dins s'lét ?

(Tandis qu'il s'essuie les mains) C'¢.st a vire. Pasqui dj'é conu, mi, cénq djins d'cle
min.me famiye, malades tertous echene, au 1ét tertous echeéne et qui satchine fort bén
leu plan. C'qui vos d'jez mi fé sondji a ces fameiis économisses qui prétind'nu qu'ene
grande guere moderne ni poureu nén durer pus d'chis samwenes. El vré, c'est qu'nos
n'avons pon d'audace, qui perséne, nén min.me mi, n'os'reu daler djusqu'au bout eye
mete toute ene populaciyon au 1ét, pou vir, pou vir ! Mins swet ! Dji seu d'acord qu'i
faut des djins bén portants quand ¢a n's'reu qui pou sogni Ies autes, ou bén fé, padri les
malades, ene sorte di réserve. Nos serons les s su sakants cas, nos Ieyons leu maske di
prospperite a sakants djins. Mins si, adon, i vén'nu s'foute di nos, dji m'tourminte.
C'e.st arive pou Mossieu Raffalens.

Ah !'T'colosse ? El cén qui s'vante di porter s'bele-mére a bras stindi ?
Oyi. I s'a foutu d'mi trwes mwes d'asto ... Mins ¢a ' est.
Qwe ?

Il est dins s'lét. Ses vantardijes coumincine a afwebli I'€sprit médical d'ele
populaciyon.

I d'meure pourtant e¢ne fameise riije.
El quéle ?

Vos n'sondjez qu'a I'med'cine... Mins I'réstant ? Vos n'avéz nén pell qu'avou vos
métodes, on n'foute dju les autes activites socidles qui sont maugré tout interessantes ?

Ca n'mi rwete nén. Mi dji fé d'¢le med'cine.

C'est I'vré qui, quand i monte ene voye di ch'mwin d'fiér, in ingénieflir ni s'dimande
nén cu qui I'docteur du cwin d'én pinse.
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Limplate

Parpalaid
Limplate

Parpalaid

Limplate

Parpalaid

Limplate
Parpalaid
Limplate
Parpalaid
Limplate
Parpalaid
Limplate

Parpalaid

Bén selir ! (Il remonte vers le fond de la scéne et s'approche d'une fenétre)
Rwetez ene miyete droci, Doctelir Parpalaid. Vos con'chéz I'vuwe qu'on a
d'ec'feniesse-ci. Dins I'timps, intres deus partiyes di biyard, vos l'avéz seurmint bén
rwéti. Lauvau, I'cripé qui vos weyez, c'est I'dibout du canton. A gaudje, 1&s viladjes
vijins et di c'coste-ci, les maujo di Sivry nos muchnu lés amias du coste d'¢le France.
Mins vos n'avez veyu la qui les biatés natureles qui vos assatch'nut.
C'¢.st in deur paysadje, a pwene umin qui vos rwetiz.
Audjolirdu, dji vos 1'done tout noyi d'med'cine.
El preum{ cop qui dj'é d'meure stampe droci, ¢l ledmwin di m'n'arivéye, dji n'esteu nén
fiér, dji sinteu qui m'présince roci n'conteu nén d'pu qu'in festu. Ec'pays-ci n'aveu nén
dandji d'mi ni d'mes pareyes.
Mins a c't'elire, dji seu ostant & m'n'auje droci qu'in organisse divant I'clavie des
grandes orgues.
Dins deus cint cénquante di ces maujo-la — on n'les wet nén tertoutes pacqu'eles sont
trop lon ou bén muchiyes pa les arbes— i gn'a deus cint céquante tchambes eyu c'qu'ene
saqui crwet a 'med'cine, deus cint céquante 1éts eyu c'qu'in corps stindu prouve qu'ele
viye a in sins, eye grace a mi, in sins médical.
Ele gniit, c'est co pu bia, pacqu'i gn'a Ies lumieres. Eye quasi toutes ces lumieres-la
sont d'a mi. Les céns qui n'sont nén malades, i dorm'nu dins I'nwer. I n'¢gzis'nu pu.
Mins les malades ont warde leu veyefise ou bén leu lampe.
Tout c'qui n'a rén a vir avou 1'med'cine, ele gnlit m'd'én fé quite. El canton d'vént ene
sorte di stweli et mi, dji seu s'creyatelir continuwel.
Et dji vos n'parle nén des clokes. Sondjez qui pou tous ces djins-13, ele chev'nu d'abord
a liyeu rap'ler mes prescripciyons, €les sont I'vwes di mes ordonances.
Sondjez qui, dins sakant minutes, dij efires vont soner, qui pou tous mes malades, dij
elires c'est I'deuziyn.me prije di temperature, et qui, dins sakants minutes, deus cint
cénquante termometes vont rintrer in min.me timps dins deus cint cénquante...

(Lui saisissant le bras avec émotion) Cher confrére, dj'é ene saqwe a vos proposer.
Qwe ?

In ome come vos n'est nén a s'place dins in p'tit vilddje come c'ti-ci. I vos faut ene
grande vile.

Dji 1'aré in djou.

Atinciyon! Vos &stez dins I'force di I'adje. Dins sakants anéyes, eles discréront d'ja.
Crweyez a m'n'espériynce.

Et adon ?

Adon, vos n'duvriz nén ratinde.

Vos avez ene saqwe a m'proposer ?

Ele mene. Dji vos 1'done. Dji n'pou nén mia vos prouver m'n'an.miraciyon.
Oyi ... Eye vous, Qwe c'qui vos daleéz d'venu ?

Mi ? Dji m'contintreu a nouvia di Sivry.

Oyi.

Eye dji va pu lon. Dji vos fé quite des sakants miliyés d'francs qui vos m'duvez.
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Mousquet

Parpalaid

Mousquet

Oyi ... A bén rwétl, vos n'estez nén si biesse qui vos avez 1'chénance, vos.
Comint ¢oula ?

Vos n'boutez nén bran.mint mins pou ach'ter eye vinde, vos estez la. C'ést Ies
qualites d'in martchand.

Dji vos asseire qui...

Vos estez min.me in asséz fén psychologue. Vos advinéz qui dji n'téns pu au z-¢
liards tossi rade qui dji des gan.gne bran.mint et qui I'pénétraciyon médicale di
Charlerwe m'areu rade fé roubliyl mes courbes di Sivry. Oh ! dji n'é nén l'idéye di fé
des vis ochas droci. Mins d'la a saut'ler su I'preumire okésiyon v'nuwe !

Scéne 7 : Les mémes, Mousquet

( Mousquet traverse discrétement la salle pour gagner la rue. Limplate l'arréte)

V'nez dé nos autes, cher ami. Vos savez ¢cu qui Mossieu Parpalaid m'propdseu ?...
Di candji d'place avou li. Dji direu I'rimplacer a Charlerwe eye li r'vénreu droci.

C'¢.st éne couyonade.

Nén du tout. Ene ofe fort sérieuse.

Dj'é 1es penas cOpés ... Mins, vos r'fusez bén seir.

Pougwe c'qui I'doctelir Limplate r'fus'reut ?

(A parpalaid) Pasqui, quand al place d'in vélo d'colirse, on ofe ene trotinete, Ies djins
qui n'sont nén biesse ont pou abitude di r'fuser. Vos poiiriz etou propdser au docteiir

Limplate di candji s"vwerture conte ¢le vosse.

Dji vos priye di crwere qui dj'é a Charlerwe ene fort bele pratike. Dj'é rimplact
I'doctelir Merlu qu'aveu ene famefise réputaciyon.

Oyi, mins 1 gn'a trwés mwes di coula. D'su trwés mwes, on fé du tchmwin. Eye on
va co pu rade pou diskinde qui pou monter. (A Limplate ) Pou couminci, cher doctelr,
¢le populaciyon di no viladje n'vos leyera nén daler.

Qwe c'qu'ele a a vir 1a-d'dins ? Nos n'li d'mand'rons nén s'n-avis.

Ele vos I'don'ra. Dji n'vos dis nén qu'tle royera Ies pavéyes pou fé deés baricades.
C'est nén I'mode du pays et nos n'avons nén assez d'pavés. Mins ele poureu bén vos
revoyi a Charlerwe pu rade qu'el vint d'bije. (Il apercoit Madame Rémy) D'ayeur, vos

dalez jujer pa vos-min.me.

Madame Rémy entre, portant des assiettes.
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Scene 8 : Les mémes, Madame Rémy

698. Mousquet ~ Madame Rémy, choutez I'boune nouvele. L'doctelir Limplate s'én va, eye 1'doctelir
Parpalaid nos r'vént.

Elle ldche sa pile d'assiettes, mais les rattrappe a temps et les tient appliquées contre sa
poitrine, en rosace.

699. Mme Rémy Ah ! Mins non! Ah ! Mins non! Mi, dji vos dis qu'ca n'ira nén insi. (A Limplare) Ou
bén adon, i faura qu'on vene vos quér pau gniit in avion, pasqui dji prévénré 1es djins
et on n'vos leyra nén daler. On crev'ra pu rade les pneus di vo n-auto. Et pou c'qui &st
d'vous, Mossieu Parpalaid, si c'€st pou ¢oula qui vos estez r'venu, dji r'grete di vos dire
qui dji n'é pu pon d'tchambe ¢t qui, maugré qu'nos estons I'quate di janvie, vos srez
oblidj1 di couchi a l'uche.

Elle va mettre ses assiettes sur une table

700. Parpalaid (Tres ému) Bén, bén! Les maniéres di ces djins-la pou in ome qui leu z-a consacre
vint cénq anéyes di s'viye &.st in scandale. Pusqu'i gn'a pu d'place roci qui pou Ies
chérlatans, dj'é meyeu di gan.gni onétremint m'pwin a Chérlérwe — onétremint eye
fort bén, d'ayeur. Si dj'aveu sondji in momint a r'prinde em n'anciyene place,
c'esteu a cause d'ele santé di m'feume qui n's'abituwe nén a I'ér d'¢le grande vile.
Doctelr Limplate, nos réguel'rons nos contes ¢l pu rade possibe. Dji m'én va au
gnt.

701. Limplate Vos n'nos f'réz nén in paréye afront, cher confrére. Séziye pa ene nouvele qui
n'esteu d'ayeur nén vréye, eye seréye di leyi tchere ses assietes, Madame Rémy a parle
trop rade, sins sondji a c'qu'¢le dijeu. Rwétez, a c't'elire qui ses bidons sont st-en
sécurite, Madame Rémy est r'dev'nuwe bén djintiye et dins ses 1s, vos n'weyez pu
qu'ele gratitude qu'avou toute ele populaciyon di Sivry, ele a pou vo vint cénq anéyes
d'apostolat sins brft.

702. Mme Rémy Bén selir, Mossieu Parpalaid a toudis sti in fort brave ome. Eye i t'neu s'place tossi
bén qu'in aute timps qu'nos n'avine nén dandji d'in docteflir. Ca n'esteu ene arndje qui
quand i gn'aveu ene menéye. Pasqui vos n'dalez nén m'dire qu'in vré doctelr areu leyi
moru ostant d'djins quand nos avons yeu l'gripe espagnole.

703. Parpalaid In vré docteflir ! Qwe c'qui n'faut nén etinde! Adon, vos crweyez, Madame Rémy,
qu'in "vré doctelir" pou s'fé mésse d'ene meénéye mondiale ? Come si in champete
pouveu &spétchi in trimblemint d'tere ? Ratindeéz I'céne qui vént et vos virez si
I'doctelir Limplate d'én viide mia qu'mi.

704. Mme Rémy El doctelir Limplate ... Choutez Mossieu Parpalaid. Dji n'discut'ré nén
d'automobile avou vos pasqui dji n'etinds rén a coula. Mins dji coumince a sawe ¢u
qu'c'est qu'in malade. Et bén, dji pou vos dire qui dins ene populaciyon eyu c'qui tous
Ies djins djéreus sont d'ja dins leu 1éts, on I'ratinds d'pi ferme, vo meénéye mondiale.
C'qui est teribe, come Mossieu Bernard nos 1'esplikeu co l'aute djou al conferince,
c'e.st in cop d'tonwere dins in bleuw ciel.

705. Mousquet ~ Mossieu Parpalaid, dji n'vos conseye nén di parler di ¢oula roci. L'€sprit farmaco-
médical est su toutes les voyes et I'preumi v'nu vos ténra tiesse.

706. Limplate N'nos cachons nén misere. Madame Rémy eye I'doctelir Parpalaid pouv'nu nén

yesse d'acord et d'meurer bons amis. (A Mme Rémy .) Vos avez bén ene tchambe pou
I'doctetir?
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Mme Rémy Dj'én d'é pon. Vos savez bén qui nos avons d'ja du mau pou lodji les malades. Si in
malade ariveu, dji trouv'reu putete ¢l moyen d'el caser en feyant l'impossibe pasqui
c'est di m'duvwer.

Limplate Mins si dji vos d'jeu qui I'doctiir n'€st nén in ¢tat di s'en daler audjolirdu, eye qui,
médicalemint parlant, il a dandji pou I'mwins' d'ene djolirnéye a djoke ?

Mme Rémy Ah! ca c'e.st aute chdse... Mins... Mossieu Parpalaid n'est nén v'nu consulter ?

Limplate I's'reu co v'nu consulter qui I'discréciyon professionele m'espétchreu putete di I'dire
padvant les djins.

Parpalaid Qwe c'qui vos dalez quér 1a . Dji m'én vas au gnfit &t v'la tout.

Limplate (Le regardant) Cher confrére, dji vos parle fort sérieus'mint. Vos aveéz dandji d'in
r'pos di vint quatr' efires.Dji vos déconseye di vos en daler audjofirdu et si faut dji vos
in espétchré.

Mme Rémy Bén, bén, doctelir. Dji n'saveu nén. Mossieu Parpalaid ara in 1ét, vos pouvez yesse
trankiye. I faura li mete el termomete ?

Limplate Nos virons c¢oula tout-a-1'edire.

Mme Rémy se retire

NgzoN

Mousquet  Dji vos leéye in momint. (A Limplate) Dj'é sketé ene ewiye, dji va d'én quér ene aute
al farmaciye.

1l sort.
Sceéne 9 : Limplate, Parpalaid

Parpalaid Dijez, 1, c'¢.st &ne couyonide, endo ? (Petit silence) Dji vos r'merciye di toute
maniere. ¢ca n'mi feyeu nén rire di r'fé I'voye au gniit. (Perit silence) Dji n'é pu vint ans
eye dji I'sins. (Silence) C'est formidabe come vos girdez vo sérieux. T'a-1'elire, vos
avez yeu in ér pou m'dire coula... (Il se léve) Maugré qui dji saveu qui c'esteu &ne
couyonade et qui dji cones les ficeles du mesti... Oyi, in ér eye in 1... come si vos
m'aviz ravizé djusqu'au pu perfond d'mi min.me... Ah! C'est tres fort.

Limplate Qwe c'qui vos v'lez. Dji fé ¢coula éne miyete maugré mi. In cop qui dji seu avou ene
saki, dji n'pou nén m'éspétchi di fé in diagnostic ... min.me si ¢a n'cheve a rén.
(Confidentiellement) A tél pwint qui, dispus in p'tit timps, dji n'6se pu mi rwéti dins

I'mirwe.

Parpalaid Mins... in diagnostic...Qwe c'qui vos v'lez dire ? In diagnostic di fantésiye, ou
bén?...

Limplate Comint, di fantésiye ? Dji vos dis qui, maugré mi, quand dji réescontere in visadje,

mes 1s weyenu, sins qui dj'¢l vouye, in moncha di p'tits sines... ¢le pia, ele sclérotike,
1&s pupiyes, les capileres, 1'alene, €l pwey...qwe c'qui dji sé co, donc. Eye dins
m'tiesse, ém'n'apareye a bati des diagnostics rote tout sedl. I faura qui dji m'surveye
pasqui c¢a d'vént soyant.
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720. Parpalaid

721. Limplate

Mins c'est qui... permetez... Dj'insisse, min.me si c'€st eéne miyete biesse, mins dj'é
mes rézons...Quand vos m'avez dit qui dj'aveu dandji d'ene djolirnéye di r'pos, ec'qui
c'esteu pou djouwer ou bén ...? Co in cOp, si dj'insisse, c'est qui coula réspond a
sakantes arndjes qui dj'é yeu. Dj'é, mi etou, obseérve su mi-min.me dispus sakants
timps... eye djusse pou c'qui est d'ele teyoriye, dji s'reu curieu di sawe si mes
obseérviciyons a mir'chén'nu al'sorte di diagnostic involontére qui vos parlez.

Cher confrére, leéyons coula pou I'momint. (Sonnerie de cloches) Dij elires son'nu. 1
faut qui dji feye em' tolirnéye. Nos din.n'rons echene, si vos v'lez bén m'fé c'pléji-la.
Pou c'qui est di vo sante, et des decisiyons qui faura putete prinde, c'est dins m'cabinet,
apres din.ner qui nos d'en r'parlerons a no n-afije.

Limplate s'éloigne. Dix heures achévent de sonner. Parpalaid médite, affaissé sur une chaise.

René, éle meskene et Mme Rémy paraissent porteurs d'instruments rituels, et défilent, au sein
de la Lumiere Médicale.

Rideau
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